e g —

S e —

—_——

SEE T MIANARPE DE IJTERATURA AP | |

DOLITICA

Any . VIl. Nim. 325 - Barcelona, dijous, 9 de maig de 1935

presenta, dimarts, dia 14, al Teatre Poliorama,

la farsa dA’ANGEL FERRAN

“PERQUE DEMA SURTI EL SOL”

Preu: 3o cintims - Rambla del Centre, 19 - Tel. 231:8 - Subscripcié: 3°50 pessetes trimestre

El jubileu reial a Ulmperi Britanic

Dilluns passat, al mat{, les campanes de
Londres, de tota Anglaterra, repicaven en
honor i gloria dels vint-i-cinc anys de reg-
nat de Jordi i Maria, En aguell mateix mo-
ment, a América, a Africa, a Asia, a Aus-
tralia, e¢ls pobles més diversos per la llen-
gua, per la religié i els costums, exterio-
ritzaven, d’una manera o altra, la seva
adhesié a la corona anglesa. Era una apo-
teosi de llum, de forga, d’elegancia, de tra-
dicié. El rei Jordi, tot celebrant els seus
primers vint-i-cinc anys de regnat, recordava
segurament festes similars en
que antecessors seus ecupaven
la mateixa carrossa,

Fill d'Eduard VII i de ia
reina Alexandra, Jordi V re-
uneix 1'heretatge de dues grans
distincions. El seu pare fou
un governant duna gran hu-
manitat. La seva mare, una
dona admirable, per la seva
bellesa 1 la seva espiritualitat.
Conservant el record de tots
dos, Jordi V s’ha mantingut
fidel a les consignes de Vic-
toria i ha procurat ¢ssér an-
glés pel ecantd wpoblens,

Loes festes reials, passades
les alegries populars i 'esclat
dels uniformes 1 toaletes, ©s-
devindran plenes d’abast poli-
tic. La corona anglesa &,
avui, dos significats. Pel po-
ble anglés representa la con-
tinuacid, la tradicié, el més
alt representant d'unes ins-
titucions espargides ¢a i lla,
en acords, actes parlamenta-
ries, revolucions i grans esde-
veniments. Com tot alld espe-
cificament anglés, la Corona
i les normes amb gué actua
son plenes d'improvisacions,
de manca de dogmatisme,
d’empirisme. El poble angles,
insubornablement insular, veu
en els reis els tipics exemplars
del seu taranna. Ambaixadors
perpetus de la idea anglesa en
el mdn, els sobirans disposen
1'una adhesid sentimental que,
a través de llargs segles, han
sabut convertir en una forga
nolftiea sense pario.

" Perqué¢ al costat d’aquest
esperit de la Corona hi ha :
Ialtre, avui el més important, La Corona
anglesa és — com ha dit molt bé Baldwin
@ vinele més fort que manté I'lmperi.
Fem una miea d’historia. Anglaterra, do-
minadora d’una extensi¢ territerial gque re-
presenta un quart del mén, no tenia cap
idea, al comencament del segle xix del que
seria la seva poténcia més forta, Feia poc
temps, relativament, que les coldnies 1an-
quis s’havien després de la umare patrian
i la idea colonial (no diem imperial) era
combatuda i depreciada pels liberals.

Elie Halévy, en la seva admirable histo-
ria del xix anglés, ha assenyalat les diverses
etapes ascendents de !’nrgamt:a:@r:l-::': colonial.
Enmig d’una certa m(_hf_'c-:rénma, _pmduu.la
sobretot per la gran reeixida del lliure can-
vi, la idea colonial ana prosperant 1 orga-
nitzant-se, A la meitat del segle xux, es pot
dir que Canadd, Australia, Nova Zelanda,
adquireixen la fisonomia gue més tard han
anat cristalitzant. Fou amb motiu del «ju-
bileu d’ors de la reina Victoria, en 1887, que
es reuniren per primera vegada els repre-
sentants de 1’Imperi. En 1894 i en 1897, amb
motiu de les festes del «jubilen de diamant»,
es tornen a reunir els imperials represen-
tants. Joe Chamberlain aprofita 'avinente-
sa per a exposar les seves idees sobre un
Consell imperial i—]
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ja heterodox del lliure
canvi—la seva gran idea de les tarifes pre-
ferencials que havien d'obtenir una esclatant
acceptacié anys més tard.

En 190z es decideix reunir-se cada qua-
tre anys, en 1907 s'adopten les designacions
de adominisp. La guerra havia d'unir, amb
fraternitat de sacrifici, els pobles de 1'Im-
peri. L.a 5. de les N, reuneix com a mems-
bres independents, les nacions de 'lmperi,

En 1926 la llei Balfour creava una situa-
cid nova. D’aquesta llei data la desaparicid
de la idea colonial. Ni el govern britanic,
ni el Parlament no podrien intervenir en la
governacid del domini. Després d’aquesta
Hei Balfour—que ha estat qualificada d’es-
tatut imperial—, només mancara |'Estatut
de Westminster—que admet la separacié—,
per perfilar definitivament organitzacid
imperial britdnica, LYinic lligam que uneix
els pobles de 1'Imperi és el rei, és la fide-
litat deis Dominis a la persona i la institu-
cio reial,

Heus

acl el gran significat d’aquestes
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festes, No mancaran a Lendres, aguests
dies, festes i honors pels prime minisier i
pels maharajh Imponents. L’alta societat,
experta en 1’art de plaure, sabrd quedar bé.
Perd els polities i técnies; els alts funciona-
ris 1 les oficines d'informacié, treballaran
amb doblada activitat, L’Imperi necessita
un treball de readaptacid, de reforg, diari.
Cal acarar-se, cada dia, amb nous proble-
mes: insospitats, Menar Ia lluita simulta-
niament en tres o gquatre fronts és una la-
bor de tita. Japd i India, Australia, Canada

La familia reial en 1809 : la reina Victoria, Kduard VI1I
(aleshores princep de Galles), Jordi V (aleshores duc de
Yierrky ivEdewrrd-{orazprigzap.de-liales)

i Estats Units, Unid Alrieana, quants pro-
blemes incommensurables! Mantenir la co-
hesié del domini, mantenir encara la in-
fluéncia arbitral a Europa, vol una orga-
nitzacid impecable, amb una téenica, uns
recursos, un engranatge que funcioni cons-
tantment. Anglaterra, el gran secret an-
glés, és la prodigiosa elasticitat del seu geni.
Ouan a Europa es preparava l'adveniment
de 1'industrialisme, Anglaterra sabé situar-
se, tot seguit, en primer pla. Els factors
politics ajudant, la causa era la- preépgaracio
moral da la seva societat, que havia sofert
canvis profunds en la seva estructura, Des
de llavers ha sabut conservar el predomini
amb una exemplaritat, amb una manca de
traves, que per forga imposen. Al llarg dels
anys, les institucions. els homes; les ciutats,
¢l paisatge, han adquirit aquesta pitina
britanica que tothom reconeix de primer an-
tuvi. No és cap miracle, no, aquesta dura-
cid secular. Es el fruit de esforg i la cons-
tancia. Si examineu 'estructura politica an-
glesa veivuw que el funcionairent del parla-
mentarisme, en aquesta seéeva hora de des-
crédit, té tota la brillantesa i Deficicia que
deu tenir. Ministeris polities i téenics tenen
els organs burocrdtics més eficients  del
mén. Foreign Office, Trade of Board, etc.,
son institucions modéligues. Al costat d’aixd
poseu-hi les organitzacions de rensenya-
ments secrets que preveuen, actuen, fan i
desfan en nom de "Ilmperi i per 1'honor
d’Anglaterra.

- Fiermi VERGES
(Segueix a la pagina 8)
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Els DijOUS =
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Lladvoguer treun els canaris a pendre el
sol, tol deixant lo gabia damunt la barana
de la rasa del carril, i avtatl fa rotlle amb
altres botiguers del barri;

—Hi ha tranguillitat per vendrve i per do-
nar. Com que ja se sap on s'entaforen els
caps calents, només cal anar a recollir-los,
la wigilia, i tal dia fara un any, No lingueu
por que passi res.

—51, ds clary amb aquest luxe de pre-
cauctons!

—Perd no veiew gque &8 £mjmss-ibf.e amb
lie gudardia que hi ha? Aixd és igual que el
gue ha fet correr aguell exallat del fercer
pis : que tota la nit han sonat trels de la
banda del port. Per a molla gent, Vambient
natural és la catdstrofe.

—Tampoc no estq gens bé ferste la illu-
sid que vius en una Arcadia felig i tancar
els wlls a la realitat, sigui la que sigui.

—Em sembla que vés sou daquells que
es desdejunen amb bilxo 1 ceba crua, per-
qué teniu el pariar cantellit.

—No ho cregueu pas. Mirew si séc home
d'ordre que ja he regalat dos nacionals als
gudrdies que ens prolegeixen des de les
dues de la matinada.

—ue fumen?

—Vés diren! I també mengen. 5t els ta-
lléssin unz bona rodanxa de pernil o mor-
tadella, lornavien a passejar-se amunt i
avall dé la cruilla amb aire mareial.

—Que no els paga l'Estal?

—Deu pessetes diaries; i encara no
arviben, perqué han de deixar alguna cosd
per al retir. fo, per aquest prew, no m'ex-
posaria la pell.

—Perd sén segures, sabew? I no han de
runtiar la moastra per a pagar la contribu-
cid, ni els impostos dels rétals.

—El que hew de fer és convidar-los, 203
que els feniw tanta veneracid.

—Com gue he de wvagar per forga, ho
tine tot endregat 1 desal. .

—Perd, si tan sols és gitestio de donar
wn tomb a ld nanera iﬁ:‘%‘ fifatloria...

—dneu, aneu, plaga ; de bona fe, que em
portarien un trasbals.

L'asfall sembla, i1gualment, gque
fot i el sen posal somnolent de sempre.
Pel seu llom no hi davalla ni un trislt car-
retd | gairebé ja ha oblidat el panieix dels
atutdmnibus. Sort del pas leuger dels ex-
cursionisles que s'evadeixen de la ciutal
paralitzada i dels xavals que han convertil
la calpada en camp de futbol.

El bar va emplenant-se dels clients que
en saben la tresquera a wlls clucs i gue, a
desgral de la manca de servel, propia de la
diada, avui no se’n poden estay, Dinsg el
silenci general, les tocates de la planocla i
les discussions de les taules del set-i-mig
son més estentories.

Dalt la golfa, Uestudiant universitari es
debat enire les gerdors absorbents de lu
primavera, el vodolar verliginds de les ho-
ves 1 la imminéncia dels exdmens. A poca
distancia, els seus companys substitueixen
per la coctelera i 'aspresa dels li-
bres de text per la suavital d'un tors fe-
mend, perd ¢ll s'aconhorta amb el lenitiu de
Lawrence Klauder,

vigui,

sShould 1 go down to their wasail bowl?
No-for they are drunk but with dregs of wine
While 1 am drunk with a word, a line,

A though. 1 sip of a draught divine.
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Una «gaia festa» més

S'han celebrat els Jocs Florals, Els ha
presidit 'autoritat maxima de +Uat:a'1unya
en aguests moments, el senyor Pich i Pon,
el qual, durant la lectura dels versos gua-
nyaidors de la Flor Natural, de tant en tant
expressava  visiblement la seva admiracio.

1o trobem molt bé.

Com també trobem molt bé que el gua-
nyador de la Flor Natural hagi estat Sal-
vadlor Perarnau.

El que ja no trobem tan bé és que Pe-
rarnau, ¢n un interviu publicat a La Ram-
bla, digui que caldria modificar el rigim
de premis dels Jocs Florals, en aquest sen-
tit : Flor Natural i mil pessetes, Viola i
mil pessetes, ete. .

Nosaltres més aviat proposariem, a 1'in-
revés, de donar mil pessetes a determinats
autors pergué no escriguin

Tot esperant aquesta ganga, hem adop-
tat un procediment més econdmic : no lle-
dir-los,

Sentif sense escoltar

Som al cinema Walkyria (on; com en els
altres locals de la mateixa empresa, s'usa
amb preferéncia el catala). ! ;

S'hi projecta La Dama de les Camélies.
Darrera nostre, s'asseuen un home i una
dona,

—Quina és aguesta pellfcula? — fa ella..

—Déu ésser Dama de les Camalies
(sic) — li respon ell,

Al ecap d'una estona, la dona torna a les
preguntes : :

—Saps quins artistes sén aquests?

— No. Em sembla que un es din Dumas,
perd no sé qui és. Potser ¢s aquest —
afegeix 1'home, assenyalant Pierre Fresnay.

Una altra pausa. A la pantalla s’ha pogut
veure un calendari que porta data del 1548
i, poc després, un gest molt amanerat del
protagonista que va fer riure tot el public
1 exclamar a ’aludit vel nostre del dar-
rera ;

—Que malament treballaven els artistes
d'aguell temps !

Maxima vella

Lina comunitat religiosa estava endeuta-

da, molt éndeutada,” entard gue gis’ asts

clericals no ho creguin peossible.

El superior passava molts mals de cap,
no sabent com afrontar la situacid econo-
mica.

Un altre eclesisstic, gat vell, va donar-li
un consell paradoxal, que ha estat molt se-
guit, 1 amb @&xit segur, per innombrables
instituts religiosos :

—Faci obres, home, faci obres!

Conseqiiéncia

Es fama gqgue En Valls i Taberner ha
estat a punt, moltes vegades, d’anar-se’'n
de la Lliga, peré gque n'ha desistit 1 ha fet
el sord a les sirenes gue pretenien enci-
gar-lo !

—Ng, no; mentre visqui En Cambdé, ne

em vull donar de baixa — oposava a totes
les temptacions.

Ara, davant Pelevacido del sen antipoda
Vallés 1 Pujals, compilador de "Elogi de
Catalunya, ha estat a punt de donar un cop
de cap, perd també s'ha repensat :

—Ji8 creurien que estene una
defuncid !

acta de

El marxisme ben vesfif

Un vespre de la setmana passada, a "om-
bra de Santa Maria del Mar, en ¢l ronec
carrer de Rosic, es presentd al piablic el
flamant nacional-sindicalisme espanyol.

José Antonio Primo de Rivera, el cahdill
de la FF. E. de les J. O. N. 5., doni una
conferédneia glossant el programa del par-
tit. Els cognoms del jove lider havien fet
jugar la seva forga sentimental damunt d’un
nombrés grup de dames i dametes i jovin-
cels de la nostra aristocracia, els quals
5'encabiren en els democritics bancs de la
sala d'actes del casal de la F. E,

[ vetaci que Primo de Rivera dedica les
dues terceres parts de la seva conferéncia
a flossar les teories de Marx!

Del desencisat i aristocratic grup n’eixi,
acompanyat d'un sospir, aquest comentari :

—i Y para esto Ricimos unas elecciones al
grito de guerra al marxismo ..,

La «mise en scéne»

El naixent feixisme espanyol ha assimilat
dels seus germans estrangers—idees a part
—el gust de la mise en scéne.

Camises blau fosc, dutes sense ameri-
cana ; un descomunal plafé roig i1 negre,
amb les sagetes ensenya del partit servint
de fons als oradors...

Quan feia uns minuts que parlava Primo
de Rivera, una avaria en la installacid elée-
trica deixa el local a les fosques. Un cert
nerviosisme entre la concurréneia, i al cap
d'uns instants l'acte continua a la llum de
les espelmes.

L’espectacle és pintorese. A banda i1 ban-
da de 'orador, un «camisa blavan, enrave-
nat com una estatua, aguantant una cspel-
ma. Les ombres es projecten, fantastiques,
damunt el plafé roig i negre. La sessié té
quelcom de ritu masdnic, estrafalari.

uan, ’avaria reparada, torna a encen-
areta Peleotricitat; un ingenn no- pet. repri-
mir-se

—Quina lastima |

i la mania de 'organitzacid

I Dorganitzacid, sobretot ['erganitzacid !

Acabat el miting, Primo de Rivera aban-
dona la sala, mentre els partidaris el sa-
luden amb el brag algat. Per a travessar les
dependéncies que donen a la sortida del
local, els joves nacional-sindicalistes 11 fan
un passadis. Un d’ells, ai!, ha oblidat la
consigna de Macordonament, Tot allargant
la m& al del costat, li pregunta :

—i Cdme es aquello? No e acuerdo,..

El wjefen s’acostava. L’interrogat agafa
el brag de I’altre de qualsevol manera i lliga
el cordd, tot dient-1i :

—Déjate de historias,

La sorpresa d'uns quants

El moment més espectacular de la con-
feréncia fou quan al pati de ’escala soni
un tret, i després d'uns segons, una descar-
rega completa al carrer.

El panic, a dalt, fou bastant considerable,
sobretot entre els elements de la high life,
els quals s’ajeien a terra, temorecs que les
bales entressin pels baleons.

Primo de Rivera intentava indtilment de-
manar serenitat. Per a fer-se sentir més,
s'enflild dret dalt de la taula. Per la cara,
semblava que aquell guirigall el divertia
més que no pas ¢l preocupava,

Quan la calma fou restablerta, el jefe
pogué fer un latiguille facil. Entre els ca-
misa-blaves circulava en veu baixa la versid
del fet :

—Une de los nuestros, gque con el ner-
vosismo se le ha disparade el arma. Nues-
trae guardia, por lo gque pudiera ser, ha dis-
parado un poco...

Tot plegat no fou obstacle perqué al final
de 1"acte, a tothom qui el volgués sentir, el
senyor Basses, jefe local, contés el fet amb
tot el dramatisme del médn ;

—Un grupo de comunisias nos ha agre-
dido. Nuestros chicos, clavo, han rvepelido la
agresion...

En tof hi ha professionalisme

Durant la confusié originada pels trets,
un senvor de certa edat calmava els seus
veins amb un procediment original :

—Aix0 no és res. Jo, quan 1"adveniment
del feixisme, vaig passar sis anys a Mila,
Iuls vidres de la Logia cada dia eren tren-
cats a trets. Jo ja hi estic acostumat! Dei-
xeu que disparin...

I mentre el professional somreia, als po-
bres amateurs se'ls posava encara més la
pell de gallina...

Quins temps, Déumeun!

| A la sortida, carrer de 'Argenteria amunt,
els assistents comentaven |'acte. Poguérem
sentir la conversa — gairebé tot veus feme-
nines d'una colla,

—j Qué tiempos! Un dia es un minisiro
de la Ceda que nos sale comunista, Ahora,
es Primo de Rivera que se nos declara anar-
quista. ; No fe puedes fiar de nadie!

—>uerte que aun nos gueda Goicoechea...

—i A lo menos, con este una puede dor-

J 18] 4 tranguila !




Definit confra indefinif

Els Tmtm radicals justos que hi ha a
Sitges han estat nomenats gestors muni-
cipals per a cobrir les vacants dels regidors
esquerrans declarats en rebellia, perd el dia
de presa de possessié del carrec no es pre-
sentaren a la Casa de la Vila i 1'"Ajunta-
ment ha quedat constituit igual com estava
després del 6 d’octubre. L’alcalde se'n pla-
nyia aixf :

—No ho entenc ; perqué ja els varem fer
dir que els reservivem una vara...

—HEs una qliestié de detall: el que ells
volien era «olan vara — aclar{ el segon (i-
nent.

Croades

Com la majoria de gent dretana, les japs
sbén, gairebé totes, germandfiles. La senyo-
reta Carlota Ford mareca, perd, sempre gue
Put, el seu tipus de vehement francofilia i
‘altra vetlla referia a les seves amigues
que els dos mil joves alemanys que anaren
a Roma en peregrinacié i es feren beneir
pel Sant Pare els rosaris i les medalles, en
travessar de bell nou la frontera alemanya,
els foren confiscats tots els records i adhuc
les camises, pergﬁé les creus que ostentaven
no eren gammades,

—Y el Concordato, pues? — preguntd la
senyora Ibarrola.

—Por lo que se ve, Concordalo no equi-
vale a concordia! — féu, sorneguerament,
la francdhla.

Fem-hi broma!

El senyor Ribé, que és un dels homes
ue posse:x una experiéncia municipal més
solida, va rebre del senyor Pich i Pon 1'en-
cArrec de desfer tota l'obra organitzadora
de I’'antiga Guardia Urbana portada a cap
ETE senyors Vachier i Bernades. El senyor

ibé ha fet el que ha pogut per tal de
complaure el senyor Pich 1 cobrar-se, de
passada, uns comptes d’ordre moral. La
reforma ha cstat de gran envergadura i
aixd ha molestat bon nombre d’agents de
de 1’autoritat municipal, els quals 1’anaren
a veure per tal de protestar del que es feia.
La resposta donada pel senyor Ribé als co-
missionats fou definitiva :

—D’aixd protesteu? —els va dir— Jo
no vull reformar res. Vaig a fer una Guar-
dia Urbana d’opereta i prou.

Un dels comissionats, enfurismat per la
resposta, li va contestar :

—D’opereta, eh? Dones nosaltres hi po-
sarem musica !*

Ja n'hi han comengat a posar...

Fet i fet...

El dia de la festa del llibre a la Llibreria
Catalénia fou rebuda una comanda de ¢inc
exemplars d'El fet del dia, de Josep Ter-
radelles.

Un amic de 1’Alavedra salta, indignat :

—FE[ fet del dia, de Terradelles? éuina
barra! Es veu que aguest corresponsal no
deu tenir aparel? de radio!

—Hom=, no n’hi ha per tant! 5i 1i ha-
gués -atribuit 1'Odissea...

La impenetrable

Entré la senyoreta Carlota Ford, secre-
taria de les japs, i la senyoreta Margarida
Escoda, encara sense cap galé, hi ha una
mica de pica-pica, i mentre la primera és
un exemple de comediment i reserva, la
segona ¢és alld que se'n diu una cantama-
fianas.

Dijous passat, la Carlota es veia asse-
diada a preguntes sobre les gestores: _

—T1 lo sabes todo y no nos quieres decir
nada. Eres un cofre herméticamenie cerra-
do. En cambio, Margarite ya nos ha indi-
cado algunos nombres: Jawmar, Gaspar de
Valensuela, Quintana y un médico cuyo
nombre no recuerda.

—Pues yo tampoce; es de prondstico re-
servado.

Passant Euna da

A la tertillia de les japs es comentava
el fisic de les principals personalitats del
partit :

—Vaya, no digas! Jover es feo de so-
lemnidad 'y Anguera da la sensacidn de
dormir con el traje puesto.

—84, Cirera es de lo mejorcito ; pero a
pesar de su cabellera de asabache, tiene
riebio el bigote.

—Es de fumar o«Muratiss!

—0 de agacharse por sus inmensos tri-
gales!

GRAN CONSULTA

—Anima’t, et curaras!
—{a, s6n massa...

(L’Illusiré, Lausanna)

ECONOMIA MODERNA

—Aquesta maguina fabrica cent mil pa-
rells de sabates diaris.

—1 aquesta altra?

—Agquesta altra en destrueix noranta-cinc

mil !
(Ric et Rac, Paris)
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POBLES

Erill la

L.a majoria dels barcelonins — i perdo-
nin — som uns grand{ssims culs de café.
Passem ['hivern entaforats en tota mena
de cataus i fins que no arriba el bon temps
no en espolsem el tuf de resclosit. _

Quan serem a l'estiu sortirem de la ciu-
tat per airejar-nos, tornarem a empastifar
els prats i les platges de pots de conserva,
i fatalment anirem als llocs de sempre, on
ens tornarem a veure tots plegats.
1 aix{ anirem, continuament, can-
viant de pis.

Al barcelon{ no l'atrau la desco-
berta del pafs; prefereix anar a la
segura, als lloes de benestar garan-
tit i poques sorpreses. D)’aquesta
manera, tenint sempre terres per
explorar, encara que només ens
hagi tocat un trosset de mapa, po-
dem imaginar-nos que vivim a
I'Imperi Britanic.

Per una sola vegada siguem ago-
sarats 1 anem a wdescobrirn un
tros abandonat del nostre palis.

% W W

Quan arribem a Pont de Suert
—a 270 quildmetres de Barcelona—
ens veiem obligats a baixar del
cotxe perqué fins aqui arriba la
carretera i fins aqul s’estén alld
que en diuen la civilitzacio.

La vwintena de quildmetres de
Pont de Suert a Caldes de Bohi
els haurem de fer a peu o dalt de
cavall, per un cam{ ple de rocs 1
aiguamaolls. En aquest trajecte tro-
barem una dotzena de pobles sense
teléfon, ni carretera i ni tan sols
un mal cami de carro. 5i en agues-
tes cases hi ha un sobrant de les
collites, 1’han de llengar al riu, per-
gué si el baixessin a vendre a Pont
de Suert no podrien competir amb
els altres pobles del pla. Es diu
de Tahull que hi ha homes que
no han vist mai una roda de car-
ro. Els carrers de Bohi estan coberts d'una
flonja catifa d’excrements de bestiar amb
aquella mala olor, dificil de descriure pero
facil d’imaginar. I a dintre les cases sem-
pre hi ha malalts de les febres de Malta,
tisig, tracoma, a més d’altres malures pro-
pies de !’alta muntanya. I per acabar de
completar el programa, afegiu-hi el paga-
ment de les contribucions fixades per I'Es-
tat. I "admirable del cas és que les paguen.
Contribueixen a les despeses d'un serveis
que no els serveixen per a res.

e —
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pentejar la vall; i a dalt, arrapats al pen-
dis, tres pobles s’abogquen a la barana:
Erill-la-Vall, Beh{ i Tahull.

No sé si aquesta presentacié era del tot
necessaria ; perqué quan un poble estd mar-
cat per un campanar romanic ja es pot
presentar sol. [ si, a més, ha tingut la
sort de conservar algunes pintures medie-
vals 1 la generositat de despendre-se’n, pot

ABANDONATS A LA MA DE DEU

all - Bohi - Tahull

riem explicable que ensara no s’hagués pro-
longat la carretera. Perd ens trobem amb
un tragat planer, amb poques dificultats de
replanteig, i déna la casualitat d'haver-hi
una de les deus d'aigiies termals que, se-

gons «autoritzades opinions d'eminéncies
mediquesn, és dels més importants del mon.
(Diven gque només n’hi ha una al Japé que
se li pugui comparar.)

Tahull i Evill la Vall (Foto Arxiu Mas)

comptar amb una sala honorifica al Museu.
Segurament ben pocs haureu estat a Ta-
hull, perd tots vosaltres recordareu l'emo-
cionant Pantocritor que ens beneeix, nit i
dia, des del museu de Montjuic.
ID’aquestes esglésies romaniques, Sant
Climent de Tahull és la més interessant;
i dels campanars, prefereixo el d'Erill
No entenc per quin misteri l'interior de
Sant Climent em féu recordar la basflica
constantiniana de Betlem., Ni per 'edat ni
per l'estil no poden comparar-se; la de

]
&

e '3
1
‘:‘.

Boht (Foto Arxiu Mas)

Ah!l, un servei em descuidava: l'escola.
D’engd de la Reptiblica, I’Estat hi ha es-
tablert algunes escoles, Perd resulta que a
Tahull hi ha una mestra sevillana, a Erill
una de granadina i a Durro una de Valla-
dolid. Aquestes senyoretes fan tot el que
saben per a ’educacié dels infants ;' d’elles
m'han donat les millors referéncies. Pel sol
fet d’haver hagut de traslladar-se de la
calida Andalusia a dalt del Pireneu ja sén
mereixedores de la més alta admiracié.
Tremolant de fred han d'educar uns nois
que no les entenen. I no parlem dels mals
de cap de la quitxalla per a compendre les
explicacions en l'accent de Garela Lorea.
Perd tot aixd, vist des del ministeri de
Madrid, no deu tenir molta importincia.
L’important deu ésser alld de 'escalafd.

I a Phivern, quan les noies s'enyoren del
seu pals, ressona planyivolament per aque-
lles muntanyes alguna cangd andalusa.

Un altre servei deficient— i1 ara va pel
bisbat — és el de la religié. Els rectors
estan abandonats a la ma de Déu. [ sort
en tenen dels presents que la naturalesa els
ofereix. Cagar, pescar i collir bolets no és
pas un divertiment per aquests sants ba-
rons, sind, més aviat, una imprescindible
obligacié. El que es diverteix €5 el feli
mortal que els acompanya; perqué amb e
seuy nas d’isard ensumen els més recdndits
designis de la terra. (Jo confesso gque mai
no he trobat tants bolets com seguint una
sotana pirenenca.) Perd quan la terra deixa
de rajar, més d'un dia es veuen obligats a
cuinar sense oli perqué no els en quedaria
per al Santissim.

# 5 %

El punt dolg del paisatge es troba als
voltants de Bohi. A baix, el riu Tor com-
pleix, bonament, la seva obligacié de ser-

{udea és gran i rica, i la del Pireneu és
en petita i pobreta. Perd en totes dues es
respira el mateix aire d'encanteri...

Deixant la magia de banda, passem a re-
marcar una particularitat ben curiosa d’a-
quests campanars romanics: si des de 'a-
resta de la torre de Tahull s’entreguarden
les altres dues de Bohf i d’Erill — situades
a larga distAncia —, veureu que els tres
paraments estan situats en el mateix .pla

eométric. Aixd té la seva gracia., Potser,

en mirat, aquells constructors medievals
no eren tan primaris com s’acostuma a dir.

El que també cal remarcar — encara que
ens dolgui — és l'estat ruinds d’aquestes
esglésies, En el campanar d’Erill hi ha una
esquerda important, de dalt a baix. El
nartex fa pena de wveure. A llinterior de
Santa Maria de Bohi, les empentes i reac-
cions de wvoltes i pilars han guerxat coms-
pletament les superficies. I quan les voltes
comencen a ballar, pot haver-hi un dalta-
baix. Tant és ajx{ que la gent del Eﬁb]e ja
no se’'n fia i el rector s’ha vist obligat a
habilitar un altre local, fora del temple, per
a2 poder oficiar amb tranquillitat.

En un pals on es gasten tants diners per
un pastitxo gtic a dalt del Tibidabo, no
hi haurd una gricia de caritat per a tres
vellets camipanarets romanics?

Si la nostra veu no arribés a les altures
dels nostres consellers, confiem en Mactuacidé
benefactora dels Amics de D'Art Vell, que
s6n, també, els nostres amics.

o % A

Seguint riu amunt, al cap de sis.hores
de cavall, arribarem al balneari de Caldes
de Bohi, situat a 1,500 metres, en un con-
gost espectacular i ple d’avets.

Si a Caldes no hi hagués res d'especial
o si el trajecte fos molt encinglerat, troba-

El nostre inefable cofoisme tindria, doncs,
amb aquestes aigiies, motius eloguent{ssims
de satisfaccié. Al costat dels vagons de
metro més grans del mén riem presentar
l2s millors aigiies medicinals i, almenys
aquesta vegada, tindrfem una certa solta.
Perd quan la maturalesa es determina a
portar-nos un regal damunt d'una safata,
nosaltres |’arreconem sense donar-hi cap
importancia. Qué hi farem si som aixi.

si ho wvegéssiul... n'hi ha tantes de
fonts i de tantés menes i s6n tan medici-
nals, que fins s'arriba a fer dificil de tro-
bar-hi una aigua fresca que sols tingui gust
d'aigua natural. Hi ha la font del Bou, de
la Tartera, de Santa Lldcia, dels Capellans,
del Bosc, del Boix, de "Avellaner, del Fer-
ro, etc., etc.; cada una amb el seu gust
propi, i entre totes curen tots els mals. Es
un lloc ideal per a fer la felicitat de qual-
sevol malall {imaginari. Tantes malures
Euﬂrei:;en que fins us sabra greu de tenir
ona salut, perqué no en podreu treure tot
el rendiment.

El manantial més famds és el de l'aigua
sulfuresa que surt a una temperatura d’uns
Go° Si us fiqueu, nu de pél a pél, dintre
Pestufa — cova natural on es respira l'eva-
poracié sulfurosa — arrencaren una suada
que us deixard escorregut fins al moll dels
ossos 1 us treurd tots els mals humors del
COs.

En el casal del balneari hi ha un pati
porticat molt agradable; té aquell punt de
gaucherie tan apreciat pels dibuixants a la
ploma. I a l'església hi ha tot el que ha
d'haver-hi en una ermita de muntanya.
Eiss podreu venerar una Mare de Déu tro-
ada.

La inscripcié de la porta diu: La Con-
sorcia ry3z. En el segle xvi, era una mena
d'entitat comunal dels pagesos de la ro-
dalia. Perd la deu és molt més antiga; els
romans ja s’hi banyaven. Aqui els dnics
que baden sén els barcelonins, No badeu,
doncs, i aneu-hi. Perd no ho féu cérrer,
perqué si féssiu massa propaganda s'om-
pliria de pots de conserva i els s iniciats
en la matéria ens veurfem obligats a can-
viar de pis,

Al podreu cacgar I'isard, pescar truites,
nedar als estanys, menjar bolets a la llesa,
conversar amb un rector de les coses d'a-
quest mén i de 1'altre, o apendre d'escor-
Xar un esquirol.

5i no fos per la radio, alld seria la bea-

titud.
Mirius GIFREDA

—Perd, doctor, menjo bé, dormo perfec-
tament...
—S1, si, tot aixd no és natural.

(Ric et Rac, Paris)

—

[— —

%" RAMBLA b

LLORENS

o-o -8

E LES FLORS-30

9-V-35

DEFENSA | JUSTIFICACIO

Del professionalis-
me en el critic

No fa gaire, un noveHista i comedidgraf
molt decantat a fer-se ressd dels planys i
gemecs dels incompresos i perseguits en les
seves croniques i eritiques periodistiques, al
qual, si ’haguéssim de jutjar per les seves
amistats preferides i per les opinmons que
sobre la vida literAria del pafs reflecteix de
tant en tant en els seus articles—cosa que,
afortunadament, no és aix{—haurfem de te-
nir per un sinistre infelig, pretenia ir:gug-
nar la funeié d'un o altre eritic en r @
la professié que, fora d’aquesta activitat,
és la seva principal font d'ingressos, bo 1
traient-ne alguna imatge de ben migrada
brillantor. .

La pugnacitat despertada en 1'anin a d'a-
quest cronista de qué parlem per determi-
nats esdeveniments que han remogut més
o menys profundament les aigiies del nos-
tre sat{ireig inteHectual, com si no hagués
uedat prou assaciada amb la Et-:a-baralia
glle que ens féu espectadors, sembla que un
cop estenallat al fons del barranc el seu
adversari, ens vulgui fer saber que encara
li queden prou forces per estenallar-ne deu
o dotze més i, no trobant-ne cap a ma, es
dediqui a cercar-se’'n de nous de toles pas-
sades, vingui o no vingui a tomb, li n'hagin
donat motiu o no, per pur plaer esportiu
i pel goig de satisfer-se amb 1'espectacle de
llurs cadavers.

No pretenem pas entrar en polémica ni
és cosa que ens faci cap illusié donar pretext
a renovar-se les poc edificants escenes que
hem hagut de presenciar darrerament. Pero
sf, com a bons confrares, hem d’acceptar
amb molt de gust ’amable, per bé que in-
directa, invitacié a la presa de candela que
I"aludit esecriptor ens feia amb la seva ga-
lanura habitual.

Es cosa que ens havia temptat ja més
d'una vegada perqué ens fa molta gracia
el fet que, en aquest pais on els escriptors
estrictament professionals es poden comptar
amb els dits d’'una ma, hom trobi tan so-
vint, i precisament en escrits de molts dels
que no entren pas en aquest nombre, recla-
macions, allusions i1 invocacions a un pro-
fessionalisme purament ideal que es pretén
suposar existent i ben real i que, val a dir-
ho, només és esmentat per a impugnacié
de 1'adversari.

Perqué no creiem que, parlant de bona
fe, ninglt gosi sostenir que és més profes-
sional d: les belles lletres tal demodgraf de
I’Ajuntament, tal escrivent de la Generali-
tat, tal funcionari de banca, tal mestre d’es-
tudi, que un fabricant de géneres de punt,
un representant de merceria, un advocat o
un metge. Mirada la qliestié sota uest
punt de vista, ens trobarfem que els tnics
a qui podrifem donar beligerancia serien
aquells quatre o cinc que hem assenyalat
més amunt o els qui, vivint d’'una bona ren-
da, no haurien de guanyar-se la vida en cap
activitat aliena al pur exercici literari; es-
crivissin bé o malament, fossin uns ases
complets o uns savis de cap a peus, car no
creiem que per a ningd que hi pensi una
mica el professionalisme sigui una garantia
d’exceléncia en cap terreny artistic o intel-
lectual.

I si voler seguir aguest raonament ens
ha dut a aquest cul-de-sac, bé haurem de
tirar per un altre canté, on potser no ens
trobarem amb els contrasentits que ac{ ens
han barrat el pas. Per a nosaltres, profes-
sional o no, burdcrata o comerciant, in-
dustrial o rendista, el que ens haurd de ser-
vir per a atorgar o negar beligerancia al
publicista sera la qualitat i la condicié d'alld
que escriu. Es en aquest sentit que 'hau-
rem de jutjar i és sota aquest aspecte que
podrem dir si mereix © no mereix el nostre
crédit.

Aci, on tants que es tenen per professio-
nals, acumulen disbarat sobre disbarat, tant
pel que toca a cultura general com pel que
es refereix a coneixement de l'idioma que
manegen, que es creuen gque ponderar vol
dir lloar molt, que escriuen luctuds pensant-
se que vol dir de dol, taciturn, imaginant
que vol dir #rist; inefable, convenguts que
vol dir delicat; que parlen d'aire enrvarit i
volen dir que €5 espeés i de mal respirar, que
es caplenen de qui sap els problemes, que
fan anar les solucions de continuitat com
els ve de gust, alla on s’ha solucionat al-
gun conilicte que havia interromput la mar-
xa d'alguna cosa, etc., etc.; no sera una
lleugeresa, si més no, voler negar solvéncia
a ningd nomeés perqué no exeérceix aquell

pretés professionalisme?
Joan CORTES

(Segueix a la pidgina 8)

—Canviaré el marc 1 hi posaré vidre...
—Jo de wvés 1’hi posaria esmerilat,

(1935, Paris)

_—Per qué has dit a Betty que el seu amic
s’havia mort si només s'ha arruinat?
—Per donar-li amb precaucié una mala
noticia.
(The Humorist, Londres)
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HOMES DE CATALUNYA

Sobre Josep Carner

A punt de partir cap a terres islamiques
en compliment de deures professionals, Jo-
sep Carner, Padmirable poeta, ha passat
uns dies entre nosaltres. Entre les presses
dels darrers preparatius i les visites de co-
miat, Josep Carner ha tingut temps de pro-
nunciar dos discurses: 'un a 'Institut
d’Estudis Catalans, ['altre al Casal del
Mestre,

Tots dos optimistes, d'un optimisme que
no exclou les adverténcies i els consells.
Gran humanista, Josep Carner és d'a-
q‘ueils que creuen gque tot alld que
s'aparta de la rad, del seny, s'aparta
de la llei i1 de 'ordre. En aquest sen-
tit llegiu la seva aHocucid a 1'Institut,
rellegiu-la si cal, perqué Carner d&s
dificil en la llarga mesura en gue és
important : hi veureu tot d’adverti-
ments als descoratjats i als poca fe,
als que sempre, 'endema de la cai-
guda momentinia, no tenen altra ac-
titud que 1'abandd covard de la posi-
cidé mantinguda ahir.

Com en sb6n de necessaris homes
com Carner! El nostre poeta és d’a-
quells homes que, quant a Catalunya,
em fa l'efecte que viu en estat de
presciéncia, Les seves abséncies no
minven en absolut la seva prodigiosa
facultat de wcompendren Catalunya i
els seus homes. Nosaltres, gent de
trafec i de tirar al dret, necessitem
de mil anécdotes, de diaris i redac-
cions, de taules de café i llargues
amistats, per arribar a dilucidar les
coses que passen. Josep Carner arriba
d’on sigui, al ecap d'un any d’absén-
cia, 1 ho sap tet, ho comprén tot, a
mil quilbmetres ha previst el que fa-
ria aquell i 'altre i com reaccionaria
tot plegat,

Per-aixd 'endema d'arribar ens pot
meravellar amb les seves disquisi-
cions. Josep Carner és admirable sem-
pre : només cal fullejar el primer vo-
lum de les seves obres completes, im-
pecablement presentat per l'editor
Llufs Gili, perqué l'espontaneitat i la
forga del geni carperid ens facin oblidar la
materialitat del llibre. Tanta és la gricia, el
domini prodigids del verb de Josep Carner ;
tanta ¢s, encara, la certesa dels wambientsn
del poeta, A manca de novella, la satira
humanissima de Carner ens estalvia el mal
de cap que les altres generacions no com-
prenguin la nostra &poca. Perd si totes les
obres de Carner ens entusiasmen, tinc la
seguretat que «l’homen mai no havia arri-
bat com ara a un perfeccionament, a una
eclosié, magnifics 1 pregons. Encara que si-

Eui un judici de recent arribat, voldria con- !

tinuar exposant la meva impressié de Josep
Carner, plasmar wel meu Josep Carner».

I bé., Aquella mateixa forga dels seus lli-
bres, la Eenitud, és el que més sobta en
Carner. En aquests dies del comengament
Jde maig, a la nit, quan encara el ventijol de
Quaresma refresca el rostre, és un plaer
divi acompanyar Josep Carner Passeig de
Gracia amunt. Us adoneu que la freqgiien-
tacidé dels textos carnerians es indispensa-
ble a 'amplia comprensié de 1’home. Sigui
quin sigui €l motiu de la conversa, ell us
pbrird mil noves perspectives. Amb una agi-
litat mental sorprenent, us parlara de lite-
ratura anglesa, dels apdstols o de Castella.
Agafard els nostres homes, els analitzara
un peér un, recordard una anécdota que els

fara comprensibles i els deixard tranquils

amb un mot final, ple de precisid, de gracia,
de caritat.

Quan el tema i plau, la construccid ver-
bal de Josep Carner ateny una precisié, un
vangelismes sorprenent. Seguiu, amb mera-

vellada curiositat, els meandres més com- |

plicats del pensament carnerid enduts da-
vant vostre, ¢l naixement de paraules i con-
ceptes alats, precisos, clars, amb el dina-
misme i la puresa amb qué I'aigua surt de
la font. Si no es coneix aquesta forga poé-

tica i epigramatica de Josep Carner es des- |

coneix—sense cap mena de dubte—un dels
aspectes mdés originals de la personalitat
del poeta.

En la plenitud de Josep Carner, adhue fi- ,

sicament, us sembla veure la plasmacié del

seu esperit, d’aquell home gue, com deia
Aristotil, aviu segons la part d'ell mateix
que és millor i més agradables, Josep Car-
ner-ha arribat a aquell punt dolg d’equilibri
gque permet pressentir la proxima aparicid
d'una obra mestra, en la qual s’alii la gracia
subtil de la primera época amb la profunda
humanitat de la maduresa. Llavors seria
hora que algd autoritzat revelés a Catalunya
qui és Josep Carner. Per qué—eal pregun-
tar-se—quants n'hi ha que saben qui és Car-

“Josep Carner

ner? Ja s’ha remarcat més d'una vegada el
pudor excessiu de la nostra gent en tot alld

' que afecta a I'intima personalitat del polftic
o el literat, En definitiva, aquest pudor ens

ha valgut un cert conformisme, una certa
taula de valoracid i.critica a la qual tothom
s’ha sotmeés voluntariament. Potser el cata-
lanisme—en els seus primers temps—no do-
nava per més. A canvi de conéixer un Gui-
merd, un Verdaguer, un Maragall estereo-
tipats, fou sible iniciar la gran arrencada
del catalanisme politic. Potser, encara, a
costa d'un cert conformisme, el moviment
catalanista pogué tenir aquell sentit totali-
tari que fou, sens dubte, una de les seves
grans forces.,

Perd ara les petites temences serien ri-
dicules. Explicar una miea la figura de Jo-
sep Carner seria fer sorgir I’home que amb
la seva formidable potencialitat espiritual
va ésser un element Egsic del ressorgiment
lingiiistic catalad., Carner collaborador de les
principals figures politiques i literaries dels
nostres inicis patridtics seria un tema am-
plissim per tragar la seva vigorosa figura,
enmig d’esdeveniments 1 d’homes d™una
gran importincia. Molts d’aquests homes
han desapare%ut—f‘rat de la Riba, mossén
Clascar —, d’altres sén absents — Pijoan,
D’Ors—, els més sén encara vivents. Perd
hi ha la suficient perspectiva histdrica per-
que un historiador faci jugar 1’apassionant
matéria real.

Heus aci el final dels quatre mots que

. hem volgut dedicar en homenatge de Josep

Carner. Que hagi estat dit per algd—ijatsia
pel menys indicat—, la fe de la nostra jo-
ventut en els homes que han sabut tragar
les perspectives brillants de la nostra terra.
I que avui encara, en aquest somni malas-
truc 1 enmig dels poca fe, s’alci algh a
agrair els missatges d'esperanca dels que
han ofrenat la seva vida i el seu esfor¢ a la
upetita causan de Catalunya, com ens re-
cordava fa poe, en deliri de grandeses, 1'a-
gent de pompes finebres senyor Calvo So-

telo.
Fermi VERGES

—Moltes gracies d’haver-me visitat, perd
ne estava malalta,

—El que he de donar les gricies séc jo,
perqué no séc metge,

(Il Sette Bello, Roma)

—Un nen?
_—Heéctor volia un gos, jo un gat, i varem
dir: wuni la teva ni la mevan...

(Everybody’s Weekly, Londres)
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El sentit de I’actualitat

Al mateix moment que per les parets de
Paris apareixien els cartells de les eleccions
municipals celebrades diumenge passat, eren
enganxals també els cartells d'un teatre, el
de Variélés, anunciant la represa de To-
paze, obra de Pagnol que va merdixer un
article del senyor Lluis Duran §{ Ventosa i
que, en la seva wersid cinematogrifica, fou
presentada per MIRADOR.

Els vegidors parisencs es posaven tristos
de weure que Topaze substituia Girouette de
René Benjamin, i alguns d'ells es belluga-
ren perqué no fos represa la comédia en
plenes eleccions municipals, Perd Max Mau-
rey, director del tealre, 1 Marcel Pagnol sén
homes de teatre abans que ves, i, plens del
sentit de Daciualital, no s'entengueren de

racns.

La candidatura de Topaze

Al miateix temps que apareixien els car-
tells anunciant la represa teairal de Topaze,
n’eren enganxals uns altres, amb tots els
aires de cartells de propaganda elecloral, que
deien : -

Ciutat de Parfs.—Eleccions Municipals,—

5 maig 1935.
CANDIDATURA FIRMIN TOPAZE

Ciutapans l... JaA EM CONEIXEU ToTs !

S56c el més conegut dels candidats que es
presenta als vostres sufragis.,,

Des de fa uns quants anys que us ado-
neu, en tota ocasid, de la meva preséncia!
El Teatre mateix s’ha apoderat del meu nom
i, en vida meva, I'ha transmeés ja a la pos-
teritat !

Ja sabeu quina benvolent atencié dedico
a les vostres economies! Gracies a mi, els
és assegurada una colocacid segura i de
tot repos.

L.a meva posicié politica és senzilla i pre-
cisa :

‘Les vostres opinions sén les meves, les
meves seran les vostres!

El meu programa municipal és, també,
senzill : es basta a ell mateix : OBRES...
OBRES... SEMPRE OBRES!|

Heus acl els seus punts essencials;

Repavimentacid total, anual i obligatoria
dels carrers parisencs.

Obertura cada any de 200 carrers nous,
amb concessié d'amplies indemnitzacions
d'expropiacié. (Obligacié de posar a cada
un d'aquests carrers el nom d'un Conseller
Municipal no reelegit.)

Construccié d'un grup nou de 2,000 im-
mobles del tipus anomenat wde quarta part
de confort i de lloguers altsy.

Perforacié anual de 200 passos subter-
ranis. '

Acondicionament de garatges subterranis
en tota la part de Parfs no ocupada actual-
ment per les clavegueres i pel Metropolita.

Lloguer per a la publicitat i per gg anys,
a una societat d’irresponsabilitat iHimitada,
g;.: les fatxades de tots els monuments pu-

ics.

Transformacié de les teulades de tots els
immobles en terrasses per a banys de sol
obligatoris.

Installacid de voravies meciniques en to-
tes les grans artéries,

Creacié de 500 edfculs subterranis proveits
de telefon directe amb els camps de curses,
de T. S. F. i d’'un Baby-Pathé-Cinema per
cabina individual,

Adquisicié per la Ciutat de la patent prou
coneguda dels urinaris amb rodes, perme-
tent, mitjangant canon, un més equitatiu
repartiment de les lleugeres molésties d’a-
quests ediculs entre els habitants.

Aquest €s el conjunt del meu programa
en el seu estat actual,

Ben entés, més endavant podrd rebre tota
I’extensié necessiria.

PERO QUI PAGARA AQUESTS TREBALLS?, direu.

Ciutadans! Ja fa temps que us conec!

Indefectiblement afectes a les institucions
municipals, no se us crida mai en va.

Sé que la vostra bonhomia i els vostres
recursos sén inesgotables...

Doblant senzillament els impostes n’hi
haura ben bé prou! En cas que aixd no
basti, recorrerem, com de costum, a un
empréstit,

Tothom sap que com més endeutada es-
tark la Ciutat, més gran serd el seu Cridit.

Cirurapans |

VACIL.LAR FORA CRIMINAL !

Vorru rors per FirMin Topazg!

Vist i aprovat, F. Topaze

Potembkin, el poliglota reservat

Ja esta firmat, després de Nargues nego-
clacions, el pacte franco-sowidtic. L’ambai-
zador rus a Parls, Potemkin — cognom
popularitzat per -un magﬂi{i.ﬂ; film —, ha
hagut de fer moltes visites al Ouai d’Ovrsay,
on trobava sempre un nivol de periodistes
que volien saber alguna cosa. Polembkim es
mostrava 'home més somrient i cordial del
mon... peré s'evadia de respondre a totes
les preguntes,

I és que Potemkin, que parla wuit idio-
mes, ¢ una maxima:

—En diplomacia — responia a algi que
el felicitava pel seu poliglotisme —, és molt
mes il saber callay que saber parlar totes
les Hengiies.

Un impnst que ba baixat

Fa poes dies, la Republica d’Andorra ha
irames a la Republica Francesa el seu tri-
but de dos anys, que puja set-cents francs.
Els tres enviats extraordinaris portadors d’a-
qiiesta suma han renovat el jurament de
fidelitat al prefjecte dels Piremeus Opvientals,

ue per al cas represenla gl president de
a Repiblica.

Quan Napoleé restabli el statu quo gue
la Constituent havia trencat, designa el pre-
jecte de U'Aridge per a rebre el jurament.
De I'Imperi en¢a, doncs, hi ha hagui dos
canvis : el prefecte i la quantitat del tribut,
que aleshores era de nou-cents seixanta
francs anuals,

Deu ésser aguest dnic impost gue ha
baixat a menys de la meiiat,

L'ACTUALITAT INTERNACIONAL

El pacte franco-soviétic

El pacte de mutua assisténcia, conclos i
signat a Par(s ¢l 2 de maig, entre Franca
i Russia, pot ésser considerat el fet més
important de la postguerra. Les negocia-
cions han estat llargues i laborioses, com
poques vegades en circumstancies sem-
blants, i ne han mancat sovint rumors
alarmistes, perd donat el caracter del pacte,
ue substancialment uneix en un mateix
estf la defensa de dos grans paisos;, ex-
posats ambdds a un mateix perill d’agres-

vien ideat la constitucid d'aquell pacte de
I’Est que hauria hagut de tenir un abast
molt més gran, i que no pogué realitzar-se
per l'opesicié d'Alemanya.

El govern anglés, renegant de la seva
polftica de 1924, en aquests darrers temps
s'ha convertit en partidari dels pactes col-
lectius, i segurament hauria acollit de més
bona gana el pacte general. Perd Mac Do-
nald ha de reconéixer que han estat els
seus amics de Berlin els que han impedit

Laval signant el pacte. A la dreta, assegut, Potembin

sid, queda justificada la lentitud en la tra-
mitacié preparatdria.

Amb aixé no volem excloure ni les di-
ficultats jur{diques ni eventuals intrigues
estrangeres en el retard sofert, L'essencial
és que el pacte s'hagi conclds i signat. Tota
la resta no té més que un valor relatiu,
ue encara demostra millor la importincia
e P'acord estipulat entre els dos paisos.

Aquest acord no surt del marc de la
S. de les N., perd, com que l'experiéncia
ensenya que la institucié ginebrina segueix
de vegades una tactica incerta i temporitza-

dora, que en un cas de tan gran gravetat

com una agressidé, no pot sinéd ésser perju-
dicial a qui n'és victima, aix{, amb
una clausula que estd en harmonia amb
I’article 16, en el pacte franco-soviétic es
preveu el cas d’una accidé militar immediata,
tot esperant que el Consell de la S. de
les N. descabdelli la seva obra conciliadora,
la qual, com s’ha wvist en els casos entre
Japo i Xina i entre Bolivia i Paraguai, no
déna aquells resultats que serien desitjables.

El famés wautomatismen, del qual s’ha
parlat tant, resta per tant, en la seva es-
séncia, idéntic al contingut en el projecte
primitiu,

La situacié europea, malgrat la gran
guerra, no ha canviat, perqué no ha canviat
el taranna teutd. E] terrible vessament de
sang no ha portat aquest prodigi, com sem-
blava en els primers anys de la postguerra.
Recordem — i ho recordarem per anys que
passin — que Briand, de retorn de Berlin,
on malalt 1 tot havia anat amb Laval, ales-
hores cap del govern, a fer les darreres
temptatives de pau, exclamava, parlant amb
els periodistes al Quai d’Orsay : wdvec les
allemands, rien a faire!ln I fou ell mateix
qui inicid els primers passos per afavorir
I"acostament russn-pn]nngs 1 que emprengué
les primeres negociacions per a un pacte
franco-rus d’amistat i no agressid.

Briand trob4 una oposicié formidable, i
afeblit per la malaltia que havia de dur-lo
a la tomba, no pogué acomplir la seva obra.
Herriot, que el succel en el ministeri d’A-
fers estrangers, reeix{ a véncer tots els obs-
tacles i conclogué aquell pacte, que en si
era insignificant, donades les raons geogri-
figues que fan impossible una agressié d’un
dels dos paisos contra I'altre, perd que mo-
ralment tingué un valor considerable, faci-
litant P’entrada de Rissia en el concert
europeu,.

Avui, en canvi, el molt més important
pacte militar conclds el 2 de maig no ha
trobat gran oposicid, i fins el mateix Per-
tinax en L'Eche de Paris, &rgan de Louis
Marin, Hder de !’extrema dreta, el consi-
dera com el pas més important realitzat
després de la guerra per la diplomacia
francesa.

Aquella impressié de Briand s’ha gene-
ralitzat 1 tothom comprén que avui, com
ahir, Alemanya posa la pau en perill. Els
fets que s’han succeit, la violacié del tractat
de Versailles, el rearmament térrestre, aeri
1 naval, han fet aparéixer la realitat als
més escéptics.

* N ¥

Cal recongixer lleialment que tots els es-
forgos diplomatics dels paisos que recerquen
la consolidacié de la seguretat, de quinze
anys engl, tendeixen a la constitucié de
pactes regionals, els tinics que poden fer
serioses les garanties i les obligacions ja
contretes en un pla general, gracies al pacte
de la S. de les N, Era, en resum, una ma-
nera de posar alguna cosa de <¢oncret al
costat de ['abstracte,

La primera etapa d’aquesta polftica és
marcada pel pacte anglo-franco-nordame-
rica, que havia d’acompanyar el tractat de
pau, i que Wilson i Lloyd George idearen
a fi de tranquillitzar Franca. Perd, com és
sabut, el Senat de Washington no sols no
ratifich el tractat de Versailles, siné que
no volgué saber res d’aquell pacte.

LLa segona etapa fou en 1924, amb el
projecte de mitua assisténcia, que també
havia de refor¢ar el Cowvenant. Perd aques-
ta vegada fou Anglaterra que s'hi oposa,
jutjant-lo massa vast. Nasqué aleshores la
idea del pacte regional de Locarno, que fou
seguit de la constitucié de la Petita Entesa
i la Unié Balcanica.

Ara ens trobem en agquesta nova i im-
potant etapa, constituida pel pacte de mi.-
tua assistéencia franco-soviétic, que és |'inic
que han estipulat els dos governs i, si no
estem desmemoriats, 1'inic en el seu gé-
neré existent a Europa.

Es sabut que abans d'arribar a la con-
clusié d’aquest pacte, Franga i Russia ha-

gritat de les fronteres del Rin.

. que a 'Est s'iniciés una politica de pau, i

és que precisament no és pas la pau el

que desitgen.
* % %

El pacte firmat a Par{s per Laval i Po-
temnkin compromet e¢ls dos paisos a pres-
tar-se ajut reclproc en cas d’agressié. Evi-
dentment, aquesta eventualitat només és pos-
sible per part d’Alemanya, Com que es
tracta d’'una alianga de cardcter purament
defensiu, si Alemanya no té intencions bel-
liques no ha de témer res, i si en té, haura
de reflexionar for¢a abans de correr una
aventura béllica,

Aquesta consideracid tan senzilla basta
er a demostrar guina enorme importancia
té el pacte franco-soviétic.
' S’han suscitat dubtes — jurfdics i politics
-~ sobre una possible contradiccid entre el
pacte de Locarno i aquest que s’acaba d’es-
tipular, ja que el primer comprén la inte-
erb aquests
dubtes han estat aclarits molt explicitament
per John Simon en un discurs a la Cambra
dels Comuns que ha fet profunda impressié
a Berlin. El cap del Foreign Office ha dit
que en cas que Alemanya agredis Russia,
i Franga per ajudar-la hagués d'envair el
territori germanic, Anglaterra, basant-se en
el pacte de Locarno, no tindria cap obli-

acié d'intervenir en favor d'Alemanya.

questa declaracié és d'una considerable
importancia, perqué enruna moltes esperan-
ces alemanyes de poder comptar amb les
nacions que garanteixen el pacte de Rapal-
lo, en cas d'una accid militar francesa de-
guda a un precedent atac contra altres pai-
sos, perqué el cas que es refereix a Russia
pot compendre també Polbnia,

Els articles del pacte de Locarno, que
estd inspirat solament en fins pacifics, no
ens sén tots coneguts; & és facil de
compendre que n’hi hagi d'aquells que exo-
neren els estats garantidors de qualsevulla
obligacié en cas que Alemanya trenqui
la pau.

Es important, doncs, aquesta declaracié
del ministre anglés; perd aixd no dismi-
nueix 1'estat de preocupaciéd creat per 1'ac-
titud de Mac lgt}nald, el qual, pel que
sembla, déna un earicter personalista a la
R}nlftica internacional de la Gran Bretanya.

0 sense rad la premsa italiana, i espe-
cialment Virginio Gai,rda en el Giornale d’l-
talia, ataca amb violéncia inusitada el pri-
mer ministre britanie, al qual retreu de
voler repetir els errors d'Asquith en 1g914.
Mac Deonald, en efecte, reconeix el greu
perill que Alemanya representa per a Euro-
pa, que es rearma intensament, perd con-
tinua teaint confianga en Hitler., Perd —
es pregunten els diaris de Mussolini, el qual
deu estar molt ben informat sobre els pro-
posits hitlerians —, qué espera Maec Donald
per obrir els ulls? Que, com féu Asquith
en 1914, esclati la guerra? Perd, quan ar-
ribi aquest moment, la catistrofe colpira
Anglaterra com totes les altres nacions
europees |

La tactica anglesa no afavoreix la causa
de la pau. Es que Mae Donald ho ha obli-
dat tot dels esdeveniments que precediren
la guerra de 1914 i vol seguir la politica
catastrofica d’aquell temps?

El pacte firmat a Paris el 2 de maig, el
russo-txecoslovac que aviat el seguird, sén
factors importantissims per al manteniment
de la pau, Perd perqué aquesta sigui sdlida
cal que a Londres s’adonin de la gravetat
del moment i de l'enorme responsabilitat
de la Gran Bretanya.

Una peolitica d’incerteses, de febleses,
d'iHusions, ne evita, siné que facinta la

guerra.
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EL CINEMA

Galsworthy per James Whale

Estigma llibertador (One More River) és
una pellfeula de James Whale, Ara bé, Ja-
mes Whale és ¢l director d'un dels films de
més ressonancia d’aguests darrers temps,
Els nostres lectors ja saben que ens referim
a L'Home Inwvisible. Semblava que el reclam
que aixd significava no podia ésser en aquest
cas desaprofitat, puix que ultra ¢l tema tan
apassionant que el fAlm éxposava, L'[ome
Imvigible era una pellicula inteHigentissima.
Dir James Whale era dir garantia, of mes
si tenim en compte que Estigma Uibertador
és també una pellicula de la
vida anglesa d’abans de la
guerra., Naturalment, no hi
ha, Hevat d*aguesta coincidén-
cia, paralelismie possible en-
tre dos films tan diferents.
Perd, sigui com sigui, ¢l nom
de James Whale podia servir
per assenyalar el flm, pero
la casa que l'explota no ho
deu haver cregut aixi, puix
que, llevat d’aquells com nos-
altres de bona fe mai desar-
mada, que furguem per tols
cantons tractant d’esmenar les
negligéncies elementals que
cometen els gque semblen mes
interessats a assegurar 1'éxit
de les obres, suposem que nin-
a1 no s'ha assabentat d’aixo.

Perd encara hi ha una cosa
molt més extraordiniria, 1 és
que aguesta pellicula és extre-
ta d'una obra de John Gals-
worthy, Un Premi Nobel, 1
molt recent! Un autor les
obres del qual s’han llegit
bastant a Barcelona. Precisa-
ment ara als aparadors podeu
veure'n traduccions recentissi-
mes, Tots aguests lectors se-
gurament s'haurien interessat
per un film sobre una historia
d'un autor justament admirat.
I sobretot el Premi Nobel,
cosa que per clla sola signi-
fiea una bona propaganda que
pugui fer-se d'un talent lite-
rari.

Haver dit d'una manera visible que al
Catalunya donaven un film de Galsworthy
era porfar gent al cinema. La casa que ha
llengat pellicules tan extraordinaries com La
Usurpadora, i Imilacid de la I:"f':fu., s'ha cui-
dat bé prou de no dir res d'aixd que podia
beneficiar-la, _

Nosaltres ja sospitem el motiu d’aquest
silenci,  Aguest reclam, a la millor—pensen
aquests comerciants—, no afecta sind. un
nombre reduit de persones. Reduit, si; pero
molt més nombrés que la gent que ha vist
a hores d'ara el film, també, perque creieu
que el dia de l'estrena el cinema feia angu-
nia de veure. ;

A nosaltres, en el fons, ens deixa molt
tranquils que els negocis cinematografics va-
gin malament., El que ens irrita és que hom
viu tranquil, refiant-se que |'avisaran res-
pecte a certes coses que semblen de sentit
comi publicar; i darrera aguesta santa 1nno-
céncia hom s'exposa que un dia estrenin
una peHicula de King Vidor en un cinema
de barriada.

Queda el recurs de documentar-se per la
premsa de fora, diuen. IHusos, ja es cuiden
els empresaris d’aqui de canviar els titols,
a fi que no pugueu reconeéixer en els titols

ue ells posen. els grans éxits de lestranger.
s el cas que moltes vegades, d’aguests
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MARYLAND

AVUI

DAMA
POR UN
DIA

D’aquest film el critic
JOSEP PALAU deia des
d’aquestes pagines de

“MIRADOR?” el segiient:

Dama por un dia es sen-
zillament un conte de
fades, una historia que
hauria probablement ena-
morat un Dickens.

Els que vulguin apendre
el joc de narrar en
imatges podran veure i
reveure amb profit el film
aquest.

Dama por un dia és un
bon flm. Si més no, el
millor de la setmana.
D’aixd si que en podeu

estar sJ:gurﬁ !

(c) Ministerio de Cultura 2006
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éxits els representants d'aqui no en saben
res, i com que es consideren infalibles i en
possessia d'una ciéncia de 1'espectacle que
no admet avisos de cap procedéncia, ¢s In-
atil tot el que us proposeu fer perque gua-
nyin més diners i puguin triomfar els Rlms
de gualitat, :
wli] pablic no comprén aixds, ens van dir
una vegada referint-se a una pellicula que
ne havien volgut valorar com es mereixia,
| passa que els que no ho comprenen son
ells. Qué us voleu jugar que hi ha a Bar-
pam— |

Diana Wynyard

celona una pila de gerents de cases cinema-
tografiques gue no saben qui és John Gals-
worthy? [ aixd no és indiferent per al ne-
goci. Hi té, al contrari, una relacidé més
directa del gue es pensen.

Els films tenen un contingut, |'apreciacio,
comprensid 1 presentaciéd del qual reclama
una regular capacitat intelectual ; perd de
moltes cases hom té la impressié que les
pelicules hi' sdn ‘considerades a pes, tot al
meés segons la despesa que sembla haver
ocasionat o segons la lluminositat de les
stars que hi figuren.

* X %

Que el lector excusi agquesta digressio, pro-
vocada potser pel mal humor que els progra-
mes de la setmana ens han encomanat. Ex-
cepcid’ feta, naturalment, de Dama per un
dia, tan divertit, tan inteligent; de Fanny
i d’aquest Estigma llibertador que ha pro-
vocat les nostres reflexions.

Estigma Iliberlador exposa un assumpte
magnific i, a desgrat d’una certa fredor en
I’estil, l'exposa intelligentment. Aquesta
gran actriu, una meravella de distincié i de
la més auténtica elegancia espiritual, Diana
Wynyard, comunica un interés excepcional
a la pelfcula, que es segueix amb interés.
No és el que se'n diu una gran pelicula,
perd sf un film correcte que tracta d'expres-
sar una acecid intensament humana i en
P'exposicid de la qual s’endevina un gran
artista de la narracid 1 un psicbdleg profund.
Llastima de procés hnal, tan allargassat,
tan poc cinematografie, a desgrat que James
Whale faci tot el que es pot per variar els
angles 1 les perspectives,

Una dona que es diverciaria de grat del
seu marit, pero gque no pot acceptar aguesta
separacid quan N és oferta per un mitja
iHegitim : la calimnia. Es una situacié com-
plexa gue provoca subtils reaccions morals
i on hom veu en accié un estil de vida d’alta
elevacié moral.

Sobretot, aguest film té una interpretacié
que pot gqualificar-se de magistral. Hi ha en
aquest aspecte detalls gue amb tota segu-
retat procedeixen del director, Els nostres
directors que aprenguin, que no costa pas
tant, i els aprogramadorss que aprenguin
sobretot a estar-se de donar coses com Doce
hombres v wna muger el mateix dia que es
pot veure Diana Wynyard i Colin Clive ju-
gar amb tanta perfeccié una accid que té
anta solta, com la que juguen en Estigma
Hibevtador,

Joser PALAU
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Cine Actualidades

Un programa extraordinari

t. [Estrena del documental Fox en espanyol

5. M. el rei Jordi V d’Anglaterra

25 anys rei democrata

Els mixims csdeveniments europeus a través dels

episodis del seu regaat

3.
Noticiari Fox Mundial
La volta ciclista a Espanya
La cerimbnia final 2 | ourdes © altres
3

4 interessants documentals
en espanyol
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Els films catalans amateurs
all Concurs Infernacional
d’enguany

Per tal de pendre part en ol 1V Congrés
Internacional, que tindrd loe o Barcelona
del 10 al 20 de maig, han estal triats els
segiients lilms ¢

1h millimetres, argument : Lhome 1mpor-
tant, de Doménee Giménez; documental :
Pallars § Ribagorga, de Joan Salvans: liu-
re: La volla al mén, de J. Avgemi,

9’5 millimetres, argument ;@ Sisif, de Fran-
cese Gibert ; documental 1 La pesca del nero,
d*A. Sarsanedas ; lliure: Reflexos, de Do-
ménec Giménez, '

Color : De Bayeelona a Porl de la Selva,
de T. A. Pinds.

«Angéler, de Pagnol

<1 tercer film de Pagnol — el primer fou
Marius, el segon Fanny, tots dos trets d'o-
bres teatrals seves — és Angéle, tret de la
novella Un de Bawmugne, de Jean Giono.
D’aquest film ha dit algd «és una obra que
fa el buit al seu voltant, com totes les obres
el cariwcter de les quals és d’una absoluta
novetatn, La criticn remarca que Pagnol ha
sabut penetrar Pesperit de 'obra, 1 aix{, fent
ubra «'artista, ha pogut fer que en el film
es trobés I"Anima mateixa del llibre de Gio-

no. L'anlea reserva que s'hi a és exeds
de dialeg, admirable, perd que alenteix
I'obra.

Noticies curtes

Ara que sén moda les biografies, se n'estd
rodant, a Berlin, una de Stradivarius. Ed-
wige Feuillére treballa en la versid francesa
d’aguest film,

—Guy Kibbee, ¢l pare de Sylvia Sydney

en Carrers de la Clutat, el delicids vell verd
de. les revistes de la Warner, tindrdi Zasu
Pitts de partendria en Iiig Hearted Her-
bert, film en el qual treballa també Edward
Everett Horton.
Anita Loos, 'autora d'Els homes les
prefereixen vosses 1 de Perd es casenm amb
les wnorenes, escriu, amb la coHaboracid de
John Emerson, dos films: The Situdio Girl
1 San Francisco,

—Roy del Ruth prepara una nova versid
de Broadway Melody.

—En Seta la Huna de les Pampes, amb
Ketti Gallian 1 Warner Baxter, serd dona-
da a conéixer uUna neva dansa, la zamba.

—Franchot Tone — ¢l llancer bengali ir-
landés —, Una “Merkel, Conrad Nagel i
Louise Henry figuren en el repartiment
d'Una nit de Nova Vork.

—El primer film- america
drama maritim, es titula
tories !

—Claude Rains, «l’home
el Quasimodo d’'una Nestra
ris feta a América,

—Maureen O’'Sullivan serd la vedelte de
Tres Seoldats, film inspirat en la novella de
Kipling.

—Serd dut a la pantalla El Llogater del
Tercer pis, de Jerome K. Jerome, amb Con-
rad Veidt en el paper principal.

—A America preparen -— i que €s prepa-
rin per la seva banda els espectadors — uns
Tres Mosqueters!

—Kathleen Burke, que ha renunciat defi-
nitivament al sobrenom de wdona panterans,
tindrd un paper de tot repds en un film
proxim on treballard amb Jaclk Holt.

—El film que René Clair rodara a Lon-
dres per a Alexander Korda porta el titol
provisional de Siy Tristan goes West, Char-
les Laughton n'és lestrella;, amb un paper
de fantasma. :

El mateix Charles Laughton sera el
Cyrano d'un film que el mateix Alexander
Korda té inteneis de realitzar.

El film del jubileu

Coincidint amb ¢] jubileu del rei Jordi V,
s’ha de projectar un film que posara en
escena els esdeveniments més importants
d’aquests vint-i-cine anys darrers que afec-
ten Anglaterra. Sera una mena de Caval-
cada, almenys en el pla.

Una de les escenes d'aquest film seéra la
reconstitucié de la signatura de DParmistici
en el vagd historic del bose de Compiégne.
S5’hi veurd Erzberger, representat per 1ac-
tor, Saxon Shell, dret davant una taula on
senen ¢l contraalmirall Hope (Frank Webs-
ter), 'almirall Wemyss (Edmund Bredon) i
el mariscal Foch (C. M. Hallard). Al costat
d'aquest darrer, dret, Franklin Bellamy re-
presentara el general Weygand, .

Un altre dels episodis del film del jubileu
serd Marribada de Scott al Pol.

de Fritz Lang,
No contis his-

invisiblen, sera
Senyora de Pa-
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MALALTIES | REMEIS

La censura en el cinema

Hom ha remarcat moltes vegades que els
estils paternalistes, amatents a obturar la
Hiure expressia dels pensaments; tenen en
canvi una veritable obsessid a protegir la
moral dels sdbdits que es proposen de ler
felicos. Primo de Rivera ens en dondt exems-
Hes inoblidables 1 notes dignes de 'anto-
ogia. | qualsevol imitacié més o menys
transitoria 1 local del bizarre general anda-

lis haurd de decantar-se, per forga, a

L=

tureta Je bolguers, o d'un parell d'anys,
congestionada per |la son | per |*atmosfera
infecta, a la falda de la seva mare que no-
més procura gque no plori per no haver-se
de molestar a sortir, en la penombra d'un
cinema atapeit de ptablie, i tine encara tan
present la impressid terrorifica, repetida a
traves dels somnis de moltes nits, gque em
produf, quan tenia einc o sis anys, una
adaptacid  <cinematografica del Dy, Jekyll

Al gque poiser lo censura ne ens deixard veure

mergar unes possibilitats latents de moralit-
zacio 1 de severa repressié dels actes puni-
bles, damunt coses gque no s'hi puguin
tornar ni facin mal a ningd.

Aixi tenim com ['autoritat maxima de la
transitoria vida politica catalana va gaire-
bé debutar en 'exercici de les seves feixu-
gues funcions suspenent un film que hom
anunciava com a nudista i que ja havia es-
tat revisat per la censura, perd que promo-
via llargues cues d'espectadors carregats
d’intencions segurament malicioses i d’espe-
rances d'un gaudi pecaminds que a ben se-
gur s'haurien vist defraudades, amb serids
perill per a la integritat dels seients d'un
local que no es distingeix pas per tenir un
public 'gaire pacient ni confortable. A con-
seqiéncia del cor de loances que promogué
en certs sectors de premsa i d'opinid el gest
autoritari, hom anuncid la sistematitzacid

“draquésta vigilancdia post-censorial damunt

el celuloide que gosés passar per les cabi-
nes dels cinemes de Catalunya sense estar
depurat de tota mena de virus merbds, ja
fos en forma de nudisme, de sex-appeal, de
gangsterisme o d’irreveréncia. Les delega-
cions «’aquesta autoritat foren autoritza-
des i instades a exercir també aguest con-
trol moralitzador de les pantalles, i ara te-
nim una situacid molt curiosa

Per perfeccionar, sens dubte, les esmen-
tades 1niciatives moralitzadores, fa pocs
dies ha estat dictat, per la mateixa autori-
tat que transitbriament assumeix les fa-
cultats legislatives del Parlament Catala,
un decret basat en un dictamen de llei que
hi havia en una Comissié sobre la censura
cinematografica de proteccid a la infantesa,
segons aguest decret, d'un abast considera-
ble (i que haurd d’ésser completat per un
reglament que el fard eficag o inoperant),
en revisar la censura els films abans de la
seva estrena, haurd de proveir-los del gua-
lificativ d'autorilzals o no aulorilzals, se-
gons que hom els cregui aptes per a ésser
vistos pels infants o no. Aquest judici, que
haura d'emetre també el Comite de Cine-
ma de la Generalitat, constard amb lletres
ben visibles en cartells 1 programes de les
sales d’espectacles, i hom estatueix una
escala de sancions per als empresaris que
no compleixin aquest requisit i permetin
entrada al seu local als menors d'edat,
quan projectin algun dels films no aulo-
rifzals,

Justament jo mateix, en aguestes matel-
®es columnes, vaig demanar una vegada
una proteccid efectiva per a la infantesa,
davant de films que, sense cap considera-
cidy, i eren servits, Vaig suggerir la crea-
1o de sales especialitzades de cinema per
a infants, en les quals les meravelles acolo-
rides de Walt Disney o de Max Fleischer
fossin donades sense acompanyaments no-
cius. M'hauria de felicitar, donecs, d'una
disposicio que ve a donar satisfaceid a al-
gunes de les meves suggeréncies (que per
cert meresqueren una série d'articles de Je-
roni Moragues, técnic en cinema, en medi-
cina i en psicologia infantils, d’una precisid
absoluta i cientifica sobre el que havia d'és-
ser el cinema per a infants 1 si calia que
n'hi hagués), perd la meva desconfianca
instintiva d’'escriptor liberal envers el régim
de censura, «del qual tan desagradables ex-
peritncies tenim, em fa acollir amb totes
reserves aquest decret,

Lamento, en primer lloc, que un article
terminant, basat en les exigéncies més ele-
mentals de la higiene, no prohibeixi dur a
cap local clos d'espectacles—teatre, cinema,
music-hall, tant se wval—, infants menors
de cine anys, com a minimum. M’ha indig-
nat tantes vegades 1'espectacle d'una cria-
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and My, Hyde, de Stevenson, que considero
un crim exposar les fragils naturaleses i les
impressionables imaginacions dels infants
a la prova despietada d'un cinema popular.
Fistic content quan in d’aquests infants
torturats plora en una sala d’espectacles,
perqué almenys ell pren la revenja contra
uns pares que no tenen prou sentit comui
per a compendre alldb que no convé per a
Hurs fills,

I, altrament, guin criteri presidird aques-
ta censura prévia? Seran les regles puri-
tanes del Codi de Mr. Will Hays, les impro-
visacions ’uns burderates de bona fe i
poca claredat de visid, la doctrina tedrica-
ment perfecta elaborada per un cos de pe-
dagogs, de pediatres o de moralistes pro-
fessionals? Sdén coses molt importants, 1
que eal determinar amb precisid. Serd tin-
gut en compte només el criteri de la moral
des del punt de€ vista més corrent, o bé hom
tendira, com a D'estranger, a protegir, mit-
Jangant la censura, una moral social o na-
cional com la que prohibeix a Alemanya els
films pacifistes, a Franca La Bangue Newmo
i La Casa de Rothschild, i en molts paisos
¢ls films sovidtics?

El Comité de Cinema de la Generalitat,
en fer aquesta revisié prévia, anird amidant
els escots, cronometrant els petons, comp-
tant el nombre de trets, sense entrar en el
fons d'argument i tendéncia del film, o bé
tindra en compte Gnicament aixd, per da-
munt dels detalls d'expressié del director i
els actors? Tot plegat suscita una pila de
dubtes que la publicacié del reglament d'a-
questa disposicié, 1 sobretot la seva aplicacio
practica, quan comenci a efectuar-se, ens
aclariran,
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MIRALDR

EL TEATRE

«PERQUE DEMA

SURTI EL SOL»

El prospecte de I'autor

- Parlar del gue un hom ha fel ds sempre
leina delicada 1 compromesa  perqué hom
s'exposa, si té temperament e pescador, a
parlar, fins sense voler, del gque no ha fet
o bé exposar-se a infondre sospites si co-
menga per negar haver fet res ioa que, h-
bilment interrogat, i facin confessar el que
vulguin, T aquest compromis ¢s molt més
compromes si 'habit de parlar només dels
altres us ha portat o considerar-vos com

perdqué en aguests moments també em veuria
obligat a parlar-ne.

Havent reeixit, doncs, aquest (ractament
preventiu, puc, ara, Jdonar algunes explica-
cions sobre aixd, aquesta comédia, com. ha
dit algd, aguesta farsa, com diuen d'al-
tres, iocom die jo simplement, aquests tres
actes 1 un proleg, o aquest proleg i tres
actes. Perque demd surti ¢l sol, aquest titol
massa llarg 1 una miea estrany, té, pero,

e

Diaz Costa treballant en el decoral de Vobra d'Angel Ferran

A inexistent o, almenys, com a invisible,

Perd ve un dia que el mds habil eriminal
comet una imprudéncia i per aquella 1'en-
ganxen a les noveles policlaques i ve que
stha d’explicar perqué el lector pugui dor-
mir tranquil, i ara sembla gque aquest és el
cas que ens passa a nosaltres, vull dir a
mi, pronom gstrany que sembla que de sobte
vingui a qdesfer el plec professional tan con-
fortable de parlar en plural,.dc manera inde-
terminada i sota la sola responsabilitat d’un
director de palla. | aquest dia sembla que
ha arribat amb motiu d’estrenar-me dimarts
que ve al Poliorama, 'excellent formacid
de 1'Ateneu Polytechnicum, no la companyia
oficial, una comédia, una farsa o cosa aixi,
meva i titulada Pergué dema surti el sol,
i sembla que, abans gque les responsabilitats
siguin massa greus, es vol saber de ghé va
per prevenir-se,

Mirapor ja fa algunes seitmapes gue se
n'ecupa i en el darrer namero d'una mane-
ra tan directa que, a no ésser que Particle
que firmava amb totes les lletres el meu
amic Josep Maria Planes anava acompanyat
d'un retrat en el qual tots els cobradors de
tramvies e reconeixerien, aguesta setma-
na hauria estat publicada una gasetilla pre-
gant al director que fes constar que 1'indi-
dividu al qual s’abudia no era 1’Angel Fer-
ran de carn 1 osses, Perd com que sembla
gue ja no séc a temps a desmentir-ho, hau-
ré de confessar de [}la i potser aixd em val-

ui una mica dlindulgéncia per part del
jurat,

He de comencar per agrair, en la meva
declaracid, tot 'agraiment que sento perqud
aquesta comédia o el que sigui no s'hagi
representat fins ara—i encara no s'ha re-
presentat—, ja que potser ¢és "dnica manera
gque la gent se n'hagi ocupat. Es evident,
evidentissim, que si s'hagues estrenat tot
seguit d’acabar-la, 1'any 1930, ja no se'n
cantaria gall ni gallina i avui dia g'hauria
de comentar, segurament, alguna altra pro-
duceid meva, cosa gue jo també lamentaria

—Necessariament un de nosaltres ha d'es-
1ar rocat.
(Esquire, Nova York)

té més de dos mil
—Apa, home! Si només som a 'any 19035!

(Ric et Rac, Paris)

—Doncs aixo anys.
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'avantatge que el producte que anuncia, a
I'inrevés de tants d’altres, és el que conté
I'ampolla. Cal advertir, perd, gue no es trac-
ta de cap especific de tesi, de cap remei he-
roic, per a obtenir sense entrebancs la sor-
tidda del sol; sind simplement ’una mena
de tila o tot al més d'aigua-naf, i aixd vol
dir que no pretén enganyar a ningu, sim-
plement per a eéxplicar, o per explicar-me, ¢l
perqué de Dinevitable.

[La idea -base, -que és el millor i potser
sigui Manie apreciable, és treta de la Biblia,
cosa gue demostra que aci hom no s’esta de
res, i ¢5 alld que diu que, quan Jehovd va
haver ereat ¢l moén, se’l va contemplar i el
va trobar bo. Després va venir el seté dia
i va reposar, i pel que sembla, aquest seté
dia, encara dura i el _mdn, aci baix, és. go-
verna per la mecanica establerta, Després
(’aixd, no intervindra pergué un sol canvi
podria espatllar-ho tot § potser dema no sor-
tiria el sol.

Perqué aixd es veiéds, i en obra jo pretenc
que es vegi, encara que no ho aconsegueixi,
¢alia posar 1'espectador tom a simple es-
pectador, perd no com a espectador d'un
succés o d'un conflicte, sind com a especta-
dor del mdén (1 acl és on 1'obra indubtable-
ment ha de fallar) i, per aconseguir-ho, no
hi havia altre remei que situar-l'en a fora,

Aquesta posicid de 'espectador €5 més
[acil d’aconseguir del que sembla, perque la
mateixa disposicid del teatre hi ajuda ; 1’ab-
surda és 1'altra, la realista, ja que les ha-
bitacions en un escenari no tenen mai més
que tres parets reals 1 el public assisteix
a la representacié com un intrds invisible, i
per tant absurd,

El puablie, doncs, en Pergqué dema surti
el sol, seu fora del mon com st es trobés en
el terrat d'una casa que sobtadament s'ha-
guds posal a ¢réixer—ho diu un personat-
ge del proleg—i, travessant els navels, 'ha-
guds portat més enlla dels espais, a altre
mon. Aleshores, fent un forat als ndvols,
podria contemplar P’espectacle del mén dels
vius amb tota aquella serenitat que es re-
quereix per trobar-lo bo.

Aixod, cal reconéixer-ho, és massa ambi-
ciGs 1 potser no s'hagi aconseguit més que
en ¢l proleg, perd alguna cosa s'ha d'ambi-
cionar i guan vaig escriure-ho em va sem-
blar que era una ambieid que podia servir.

Després, és clar, ve el més dificil, que
ts donar aguesta visié del mdn, no com un
panoramsa, sind en un cas concret. Pero
des de algaria en queé es troba el public és
molt dilieil d'enfocar tot seguit el cas, i1 ¢l
més dificil és que agquest cas sigui repro-
sentatiu de tots els casos. Perd aquesta di-
ficultat precisament salva del perill més
gran que hi ha, gque és el de fer una obra
e tesi, una obra recepta de curander. Es
per aixd que en el primer acte hi surt una
pila de gent, una veritable confusid; en el
segon acte es va aclarint 1 en el tercer en-
cara més, com en aquelles pellicules on
surt primer una ciutat plena de moviment,
després es veu un earrér, una casa i per la
finestra s%entra a contemplar &l drama de
familia.

Aquest esclariment dels personatges, gque
en el tercer acte pricticament sén només
dos a la vegada en escena, ja que els altres
que hi ha han pujat també amunt, amunt i,
com el public, contemplen i comenten ['ac-
cid des de Paltre mén, 65 a dir, que fan un
tot amb el pablic, serveix—és potser una fi-
guracié meva—per concentrar 'atencid en
el drama (tambe hi ha drama) del protago-
nista, que es troba sollicitat per influén-
cies contraries, 1 liurat a la propia decisio.

Tot aixd, que és molt complicat havent-ho
d'explicar, i més havent-ho de realitzar, vist,
em fa Defecte que ha de resultar bastant
divertit i mogut, no perqué jo m’hi hagi
divertit gens ni mica escrivint-ho, sindé per-
que hi he patit molt i el divertiment no me
I'he comunicat jo mateix com passa amb
moltes coses I amb els cigarrets, que te'ls
fas, te’ls fumes i te'ls rius, i no en resta
mes que la borilla i la cendra. El produc-
te, dones, ha estat ben envasat procurant,
per tots els mitjans que la técnica moderna
dona, que arribés al consumidor amb totes
les seves propietats i sense que el produc-
tor se n'hagi quedat cap més que la litera-
ria, que és ben poca cosa.

ANGeL FERRAN

Dimarts que ve,
al Poliorama

T .

En un altre lloc d'aguesta pagina, Angel
Ferran mateix parla als nostres lectors de
la proxima estrena de la seva obra Perqué
demae surtt el sol,

Es gran la confianga que tenim gue en
aguesta sessio en la qual Mirapor es pre-
senta com a empresari teatral hem d’obtenir
un exit gue ens estimuli a tornar-hi altres
vegades, Siono fos aixi no ens hauriem pas
embrancat en un assumpte tan ple de di-
ficultats 1 tan exposal en tots conceptes,

Elg decorats, de Fl'ﬂm:l.'.‘sa.‘ 1"'1.’::1I.:-.i.l‘t:l|5., jEl
realitzats per Diaz Costa, sén d'un efecte
extraordinari ; en els assaigs, portats amb
tot rigor pel mestre Enrie Jiménez, hi ha |
hagut bona oeasid de comprovar com ¢l bon
efecte que produf l:ﬂhra de Ferran a tots
els que la llegiren, que podia ésser pura-
ment per les seves qualitats Hierdries, ha
d*ésser augmentat en la seva répresentacid
per les seves condicions de teatralitat; tots
cls detalls estan ja enllestint-se 1 'entusias-
me dels que hi intervenen és cada vegada
més gran, per tal com, a mesura que s'ar-
rodoneix el conjunt, la conviceid que es
tracta d’alguna cosa de veritable gqualitat
que serd presentada amb tota la idoneitat
necessaria, e veu meés i més corroborada,

Falten ja ben pocs dies perqué els nostres
amics puguin jutjar la comesa que l‘pf.lrlr.-*.m
a terme amb aquests cordials 1 inteHigents
elements que composen la Seccid de Teatre
de I"Ateneu Polytechnicum, d'acord amb els
quals i per obra seva ¢s que serit presen-
tada al - public de Barcelona aguesta aguda
i intencionadissima farsa del nostre humo-
rista.

Si Ferran, amb el seu Perqud dema surli
el sol no s’hagués proposat res més que
fer-nos riure una estona, en veritat, no hau-
ria tingut gaires dificultats per a aconse-
guir-ho. Perd potser ni els amics del Poly-
technicum ni Mirapor no s’haurien em-
prés aquesta feina per presentar-la. s per-
ud hi ha alguna cosa més que Vestriete
estirabot cOmic o enginyés que ens n'en-
earreguem i volem donar-lo a eonéixer, po-
sant-nos d'acard per tal gue DMesdeveniment

tingui tota la importincia que mereix.,

ﬂquﬂstﬂ farsa del nostre autor, encara
que és ben humoristica i té excellent vir-
tut ¢de no encaparrar-vos gens ni omica, es
desprén de la pura facécia gratuita per
apuntar als temes eterns del pensament
huma, sense cap pedanteria, sense cap pe-
santor, perd amb un encert i una alacritat
de primer ordre,

En fi, dimarts que ve a la nit, hom po-
drii veure fins on tenim rad eér patrocinar
la representacié de Pergué dema surti el
sol. De 1'assisténcia aue rebem dependra
que repetim amb altres’ obres i amb altres
autors aquesta arriscada 1 compromesa
aventura.

. W

Mirapor i la seccid de teatre de 1"Ateneu
Polytechnicum, sota la direccié del mestre
Enric Jiménez, presenten, en sessid unica,
al teatre Poliorama, el dia 1.} de maig, a
un guart d'onze del vespre, la farsa d’ANGEL
Ferran en un proleg 1 tres actes Pergué
dema surti el sol.
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Nita, Maria Antdnia Sarda

General Palaw d’Aries, Joan Cristdfol
Matéu, Josep Moreta

Periodista, Ramon Gil

Badoes, 5. Armengol

Sk, Ricard, E. Maqueda

Cambrer, Aureli Vila

Dormilega, A. Santgenis

Sr. Sebuastie, Ramon Coves

Sr. Catlicd, ]. Llopart

Guardia r.*, Francesc Coll

Crwardia 2, Ramon Pi

Un wvenedor de cocaina, Viceng Ponce
{/n fogainer, B. Figueres

Nen dels diaris, ]J. Segura

Toni, A. Nogués

Pere, Joan Soler

Joan, Jesas Palmada

Carceller, S, Sans
Guardapasseigs celestial, |, Visa
Invitats, invilades, gent del gran
ent de la mala vida
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Tres decoracions segons projecte de bran-
cesc Fontanals i realitzades per Diaz Costa.

Caricatures corpories de Jaume Bagaria.

[Hustracions musicals segons direceid de
Baltasar Samper.

PREUS
Hutﬁqur:- [::lti i.* classe O ples.
" amfiteatre 1.7 rengle b
» pati 2.* classe 3 um
» amfiteatre 2.7 rengle O
Entrada 1.7 pis 1 de passeig 2w

Per localitats fins al dia de Vestrena hom
pot dirigir-se¢ a Mirapor, Llibreria Louis
Bergé, Rambla del Centre, 19, i a I"Atenen
Polytechnicum, Alt de Sant Pere, 25. El

dia de Vestrena, al Teatre Poliorama.

Presentacio dels Ballets Russos

[Lls grans amors de Diaghilew foren la
pintura, primer, 1o mdadsica, després.  La
dansa no ocupd mai un primser Hoe en ol
seu cor. ot el contrari, La considerd sem-
pre com un simple auxiliar,

Lhome que, al seu pafs, ¢s dedich prin-
cipalment & renovar la pintura — lou el
fundador del grup dlartistes  revolucionaris
Mir Ishusstwa — 1 a organitzar exposicions
memorables i dels pintors anglesos
alemanys en 1897; la dels artistes russos,
joves §ovells, en 18g8 4 In gran exhibicid in-

Tamara

ternacional en 18gg, on els lmpressionistes
francesos aixecaren una tempesta de protes-
tes ; la sensacional retrospectiva de retrats
histdrics russos en 19o5 —, agquest home
apassionat, gquan e¢s  deeidi a  conguistar
IPOccident, comengh per organitzar al 5Sald
de Tardor de Paris, en 1gofH, una gran ex-
posiciéd de art rus, gue anava dels vells
fcons i els retrats Jde Levitzki a les obres
dels menys de frenta anys, _
L’home que, al seu pais, estudiant en-

cara, .volia. ésser compoesitor i sentia una

passié desordenada per la musica, en la
gual la veneracid per Glinka i Borodin po-
dia viure al costat de la debilitat per 1'Gpera
italiana i el menyspreu per Wagner, aquest
home apassionat, quan es decidi a conquis-
tar 1'Occident, comenci també per organit-
zar a 1"Opera de Paris, en 1gogy, uns discu-
tits concerts de musica russa, i, en 008, la
representacié del Boris, que sorprengue tant
pels intérprets, Txaliapin i Smirnoff, com
per la presentacié de Golovin i Juon. .

Quan Diaghilew arribd a Paris — agoma
del fauvisme, naixement del cubisme —, les
recergues pictdoriques eren combatudes acar-
nissadament pels uns i posades als ndvols
pels altres. Enamorat de la pintura en pri-
mer lloe, com hem dit, devorat per una
inguietud mai saciada, Diaghilew, com ha-
via fet a Russia, es posi tot seguit al costat
dels renovadors. Tragué les discussions es-
tétigues dels tallers de Montmartre i Mont-
parnassé i les llangh a la voracitat del gros
piblic i dels esnobs per mitja dels seus ba-
llets, 'element principal dels quals fou sem-
pre el pictdric. Donats a conéixer Bakst,
Benois i Roerich ; Sert, Larionow, Gontxa-
rova, Picasso, Derain, Matisse, Laurencin,
Braque, Pruna, Mird, Ernst, Utrillo, Rou-
ault, Chirico, conegueren les lums de la
bateria gracies a Diaghilew. Enamoral de
la musica en segon lloe, com hem dit, aixi
que ¢l nostre home s’installa a Pari=z, es
fixa en Debussy, Ravel, Schmitt; s’adona,
el primer, del talent de Strawinski; revela
Prokofieff, ¢l ballet del qual, Chout, és co-
piosament discutit; porta a 1'éscena Erik
Satie i els seus deixebles, Poulenc, Auric,
Milhaud ¢ descobreix Nabolkoff ; fa condixer
al gran piblic Falla ; treu de 'ombra €l jove
Rieti..,

[ la dansa, preguntareu, quin rol jugava
en tot aixd? El de simple auxiliar, Ja ho
hem dit. La dansa, per a Diaghilew, no era
un art auténom. No era fi, sind mitji.
Lin mitjd per a servir les seves dues debi-
litats, la pintura i la musica; un mitja per
a4 posar en escena la partitura d’un muadsic
i "obra Jd'an pintor. Tots els scus ballets es
desenvoluparen sota la dictadura pictoricn i
musical. La pintura i la mdsica foren les
arts que dictaren les seves ordres al mestre
de ballet. Per a servir Strawinski, els Ba-
Hets i ereen espectacles 1 dansen allh que
no ¢5 coreografc, Els faendéms Bakst-Rims-
ki i Strawinski-Picasso determinen la co-
reografia de Shéhérazade 1 de Pulcinella.
La coreografin del Sacre du Printemps fou
inspirada en part per unes pintures eslaves
primitives reunides per Roerich, els perso-
natges amb els genolls ending de les quals
empenver«n Nijinski a imitar-los, tot i cap-
girant les posicions de 1'escola.

Mimats per Diaghilew, els artistes agafen
pretensions, s'erigeixen en dictadors, trac-
ten els dansaring com a simples servents,
Ouan Fokin abandeni els Ballets, el pin-
tor Bakst digué al eritic Henri Pruniéres :
«Era com tets, no tenia imaginacid. Jo ha-
via d'ensenyar-li tot el que calia fer, Ell
posava a punt els passos..» Vanitat, vani-
at canta la mar!

Contes russes, amb ols quals debutaren
dissabte al Liceu els Ballets de Monte-Carlo,
son fills d'aquest estat d'esperit. I I'artista
pensant en 'obra del qual fou muntat aquest
ballet ¢ra Larionow. Aquest pintor, Natalia
Gontxarova, a la qual es deuen els enlluer-

nadors decorats del ballet Le cog d’or, 1|

 Sudeikin, autor de 'escenografia de La tra-

gédie de Salomé, tanyien a |'escola mo-
derna de Moscd. Enamorats de les taques
esclatants de color, en possessié de la ri-
quesa d'invencid dels artistes bizantins, de
la imaginacié inesgotable dels brodadors i

Fotapissers orientals, aguests pintors, gque re-
torpaven a la imatgeria popular i 8linspi-
raven en la tradicid dels fresquistes de 'é-
poca de Paledleg, creaven unes obres que
evocaven alguna fosta sumptuoss i barbara.
Abans de 11y, Diaghilew no tenia una tropa
fixa. Els dansarins de Petersburg i Moscd
feien vacances dorant maig @ juny. Diaghi-
lew els contractava per a agquests dos mesos
i Teia amb ells la temporada de Parfs i Lon-
dres. En agig, forma la seéva companyin
comencant  amb  Gontxarova, Larvionow |

= B

Tumanova

Massin, La primera ¢época d'agquest darrer
va estretament associada al nom de Lario-
now, que inspira la coreografia de les pri-
meres obres muntades per Massin, 1 a
aquest periode, que podriem qualificar de
popular rus, pertany Conles russes, estrenat
a Paris en 1917 1 representat anys enrera
act.

L'argument d'aguest ballet és una suc-
cessio d'escenes poades en la imatgeria i
la llegenda populars de ’antiga Ruassia. El
decorat de Lnriumm' té les caracteristiques
que hem comentat més amunt 1 és ric d'un
exotisme fortament acolorit. Malgrat les
imposicions, les. exigéneies i el control tira-
nics del pintor, la coreografia, sobre una
musica molt expressiva de Liadoff, porta
'empremta de Massin, Aguell estil Massin
que ¢s animacid bulliciosa | moviment con-
tinu, agitacid espasmodica de cames 1, so-
bretot, de brages — aquells bracgos tan in-
guiets de Massin —, 1 submissid a l'impe-
ratin de la musica. Perd Contes russes no
ens ha ofert gaire dansa. Les pogues esto-
nes Hiures que li deixava la recerca de nous
pintors i musics, Diaghilew les dedicava a
Ia dansa. [, tot i declarant-se enemic de la
téenica pura, de ’abstraccid amputada de
sealiment, exigia del dansari [Pexpressié
dramatica o cdmica. Volia que es convertfs
er; mimic, | ¢l simbaolisme primari dels ges-
tos de Contes russes, més que dansﬂ.és
agquella pantomima que lant odiava Levin-
S0,

Les Svylphides, elegancies somiadores; i
Els presagis, una téenica prodigiosa posada
al servel 'una certa filosofia, ballets dels
quals ja hem parlat largament acf, figu-
raven també al programa inaugural. [ no
cal dir gque en tots els ballets la tropa de
Monte-Carlo — Danilova, Tumanova, Ba-
ronova, Jasinski, Petroff, ete. —, ha actuat
amb una disciplina, una cohesio 1 una mes-

lria insuperables.
sepasTiA GASCH

ERROR

—REscolta, Allred, compra un programa,
Em sembla que no som pas a la sessid de
teatre moral.

(Ric et Rae, Paris)

—Esté: bé el film?
—Ja ho crec, senvora!
clucs !

Pot anar a ulls

(Ric et Rac, Paris)
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No sabem res de cert de com va comengar
la tertilia. Mané i Flaquer i Figuerola tam-
poc ho saberen, perd hi donaren una expli-
cacié que és possiblement la veritable. Fi-
guerola diu que wva néixer per ugeneracion
espont:inean» 1 Mané ho acceptd. La qual
cosa és, si fa no fa, la rad6 de naixenca
de totes les tertulies i de tots els grups que
han existit. Figuerola diu, i també 1i fou
recollit, que certes circumstincies de vei-
natge facilitaren la seva creacid, i també
Pamigracié d’'una part dels que formaven

Joan Maié i Flaguer

una tertilia literdria, anomenada «El Fo-
lletiny, al «Café del Rincénn.

En aquest moviment emigratori jugaven

erqué aquest cas no sigui excepcio—les
simpaties 1 les antipaties miutues; alguns,
diu Mané i Flaquer, aprofitaven ['avinen-
tesa per a secparar-se dels germans Giiell i
Renté i dels Bermidez de Castro i d'altres
poetes i literats «que no les eran tan sim-
paticoss,

Les raons de veinatge foren, segons re-
corda Figuerola, que a la mateixa casa
on era la farmicia Gird vivien els germans
Sanchez Fuentes, i al mateix carrer Pau 1
Manuel Mild i Fontanals, «a la izquierda,
pasada la del Olmo, muy cerca de la mu-
ralla de Tierra, en un entresuelo y cuarto
principal de angusta fachadan, i Llausas,
gue vivia on després va ésser ['Ateneu,
mentre ell mateix, Lauread Figuerola, vivia
wen un entresuelo de la casa de Madama
Lebret que es la segunda a la izquierda
pasada la travesia de Lancédsters, on ara
hi ha un cert hotel. Tots ells, aleshores
joves que tenien de divuit a vint-i-cine anys,

i anaven didriament i alguns dies més
d'una vegada,

Ja hi trobaren tertilia i tertulians—car
Figuerola confessa que eren d’una gene-
racié anterior a la seva don Pedro Mata i
Antonio Ribot—, i aleshores i després, en
diverses generacions, per la rera-botiga del
antastic senyor Gird passaren tots, o gai-
rebé tots, els que formaven la vida intel-
lectual barcelonina.

Més que afegir noms i més noms, de
molts dels quals ja no se’n conserva més
que un record vague, és interessant de veure
els qualificatius que en la intimitat un i
altre atribuiren a llurs amics. Per exemple,
En Ribot era per a Laured Figuerola upoeta
de racan i d'ell i de Mata parla com a
perseguits «por los hombres de peson. Mafié
1 Flaquer, més certerament, diu que gl pri-
mer «no era mas que un zurcidor de frases.
Tenia facilidad para versificar, pero carecfa
por cempleto de numen poético.n

De Manuel Mila, Mané¢ i Flaquer tan
sols escriu gque era estimat i respectat per
tcts : wquerido por su angelical cardcter
respetado por su gran sabern, i Figuerola
recorda com cap a l'any 1837 va caure al
carrer, des de l'entresol de casa seva, i no
¢ va trencar més que el brag, tot i usu
inmensa molen,

Ell amb Rubié i Llausas parlaven i dis-
cutien qliestions de literatura. Rubié era
especialista wen las pelotadas de revés, que
sentaban en el sueﬁf a los legos que se
atrevian a gallear en el campo de la lite-
raturaw, i lausas—de qui, fent-hi salve-
tats, es riuen—, Llausas, home que anava
sempre darrera de Manuel Milk i Fontanals
com a fidus Acates, diu Figuerola, i també
«como la soga tras el calderon, encara que
wsavin, confessen tots dos unidnimement que
era insuportable gquan parlava de la segona
ensenyanga o feia el seu «propio negi-
rico... que era casi siempren. La llengua
espanyola, aixd si, la coneixia profunda-
ment. Per cert que d’aquella casa i d'a-
quella reunid i com a consequéncia d’unes

PER A F

facécies i un malentés entre Illas i Figue-
rola, com a penyora de pau i amistat, va
sortir aquella gramatica de la llengua cas-
tellana, fArmada per tots dos, i que per
molts anys frul d'una gran popularitat a
Catalunya. .

Xavier Llorens callava sempre. Contem-
plava la psicologia d’aquella fauna. Parlava
solament quan hi era requerit, i ho feia
aleshores amb tan peques paraules i d’una
manera tan discreta, que el que deia sem-
blava una senténcia (Mafé i Flaquer).

No tots els que hi anaven
eren, perd, literats. Hi havia
una série de tipus estranys:
un boter que es deia Castells;
un cotoner, Buxd, que va com-
prar Santa Caterina de Pe-
dralbes, home incult, conegut
per les seves extravagancies
i nicieses ; un tal Canadé (Ca-
fiadoret), wex-oficial de cuer-
pos francos»n, d'un pintoresc
semblant al que 'amo traspua-
va. Figuerola cita—a més de
les anteriors figures — com a
meés o menys assidus a la ter-
tilia, en els primers temps,
abans que ell mateix marxés
a Madrid, Fargas, que va és-
ser critic musical : el mestre
Sirvent, el pintor Claudi Lo-
renzale 1 1'escultor Clavé,
abans d’embarcar-se cap a
Mexic. També recorda Pifer-
rer, Tillas i Vidal, com acci-
dentalment varen passar-hi
Permanyer, el notari Folgue-
ra, wque cantaba el aria del
Nabucon, 1 el filharménic Frei-
xas, wde... réplicas instanta-
neas». I hi podem afegir al-
guns noms més ; els que Mané
i Flaquer recolll d’un tertulia
accidental, que va ésser-hi de
1844 a 1846, i els que ell ma-
teix trobad quan va comencar
a assistir-hi: el poeta J. F.
Carbé, cunyat de Mila, 1
aquell altre poeta, mort jove,
J. Semis i Mensa — wenfermo
y manidtico de sus males,
concurrié pocon, li escriu Fi-
guerola— ; Pau Piferrer—dé gqui ja hem re-

- collit quelcom en Danterior article—; Ra-

mon Avellana, professor de matematiques
i de piano; Antoni Fargas i Soler—succes-
sor de Piferrer al Digrio de Barcelona—:
el pianista Sirvent i el ugenial maestro José
Piquén, cifiado de Cuyas, el de la Fafu-
cheran ; Ignasi Fontrodona; Bernabé Es-
peso; Sol 1 Padris—ucometa erranten, se-

" gons Figuerola, com molts altres—; An-

OTOGRAVATS,

toni Bofarull, acardcter mordaz y envidioso
no engracié en la tertulian (Mafé i Fla-
quer), i Victor Balaguer tampoc; wvolien,
segons sembla, ésser sempre cap i1 centre
de constellacid, i aixd a can Gird no els
era possible.

A més dels discursns del farmackutie i
de les discussions literdries, es parlava de
politica amb una llibertat que tan sols in-
cidentalment es tenia, en aquells anys de
1835 a 1845, a Barcelona, wen aquella triste
época de guerra civil y de movimientos re-
volucionarios... La polftica nos acaloraba,
y los horrores de la guerra civil y las in-
justicias de los partidos nos irritaban, em-
pezando a dibujarse modificaciones en la
opinion con el transcurso de los afios y po-
siciones ocupadas...n Aix{ s’explica Figue-
rola. 1 aqui tenim, sens dubte, una altra
de les raons que contribuiren a 1'esplendor
de la reunid :::Ile can Gird.

Ja en D'any 1847, en canviar la situacié
d: molts dels que la formaven, va comen-
car la decaddncia d'ella. Car coincidi que
Bergnes de las Casas, el matematic Presas,
Mila i Fontanals, Rubié i Figuerola, varen
fer oposicions i varen ésser nomenats ca-
tedratics, la qual cosa coincidi amb la da-
vallada eada vegada més gran de la far-
macia i per tant I’agrenjament de la mala
situaci0 economica del farmacéutie, que
també aleshores passd una malaltia per la
qual va ésser prop de la mort. Cap a I'any
1847 comenga, dones, la desercid dels an-
tics tertulians i alhora &l costum de reunir-
se al «Café del Rincdn, en una mesa in-
mediata al piano donde mostraba su habi-
lidacl el pianista Nogués (F.)». A aquesta
taula, que era reverentment anomenada pels
altres parroquians «la mesa de los sabiosw,
concorrien : l'enginyer don Vietor Marti,
I"arquitecte Oriocl i Bernardet, Antoni Bar-
rau, D’advocat Jean Baptista Guardiola,
d'idees wradicales que hoy se calificarfan de
anarquistass, com escriu  Figuerola—un
dels assidus—, don Joan Agells, don Ramon
Marti i Eixal4d, Olivarri, biscal, catedratic
de Medicina, exagerat com un andalis...
1 d'altres 1 d’altres.

En la seva histdria no els fa falta més
que fer un pas per arribar a ’Ateneu. La
idea era vella, no tingué perd realitzacid
fins 'any 186Go. Aquest any !’Ateneu obri
les seves portes al carrer d'Escudellers, i
es troben entre els seus fundadors els que
hem trobat a la tertdlia de 'apotecari Gird
i al voltant de l'anomenada umesa de los
sablosn.

X. DE S.

(1) Vedi's MIRADOR, n.° 316.
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La tertidlia de can Giré

«Flush» segons
Virginia Woolf

Gairebé coincidint amb Il'estrena a Bar-
celona de The Barreit of Wimpole Sireet,
ha aparegut la traduccié francesa (Librairie
Stock, Paris 1935) de la darrera obra de
Virginia Woolf, que és la biografia de Flush,
el gos d'Elizabeth Barrett Browning, la poe-
tessa anglesa protagonista del film esmen-
tat.

Els que I'hagin vist hi retrobaran els ma-
teixos esdeveniments i les seves conseqiién-
cies, examinats perd d'un punt de vista poc
ordinari en els llibres, Es entorn de Flush

Virginia Wc:--::rif

que Virginia Woolf ha muntat tot el llibre,
i és per tant des del punt de vista de les
seves opinions i sentiments que sén presen-
tades les aventures de Miss Ba, primer, i
les del matrimoni Browning a Italia des-
prés.

Flush, que és un gos de raga, amb un
gedfg-rﬂc que gairebé es perd en els origens

e la histdria, és un aristdcrata i accepta
resignadament de canviar la llibertat dels
seus camps nadius per la casa del tird Mr.
Barrett, negociant a la City. Malgrat els
avantatges materialg, Flush potser no s’hau-
ria assimilat tan béa 1'ambient de Wimpole
Street si la seva meésiressa no 1’hagués con-
guistat definifivament i s’hagués establert
entre ambdds una veritable camaraderia. Per
aixd Flush, tot i no entendre moltes coses,
accepta i estima el que plau a Miss Ba, i
domina les seves temptacions de mossegar
Mr. Robert Browning, després d'unes temp-
tatives poc afortunades. Fins i tot arriba
a estimar-lo com un de la casa. i

Quan Miss Ba esdevé Mrs. Browning 1
Flush descobreix Italia, la seva vida canvia
totalment. [talia és la libertat per a un gos
de raga. S’allibera del morrié i de la cade-
na, vagabundeja per les ciutats italianes en
companyia de gossos descastats, sense por
dels lladres que aterroritzen els gossos aris-
tberates de Londres, i descobreix un mén
de sensacions incbgnites: la calor del sol
italid, 'olor dels carrers, dels mercats i de
les esglésies, les puces, que seran la causa
d'una esquilada gque 1’allibera del seu pe-
latge aristocratic i el fa semblant a un lled.
L’esquilada és el senyal de la plena llibertat,
i Flush 1'aprofita amb escreix.

Com taats de poetes 1 literats anglesos,
Flush queda encisat d’'Italia. Quan torna a
Londres s'hi troba malament — altre cop el
morrié, la cadena i la por dels lladres —.
Sortosament retorna a Itdlia ben aviat i alll
torna a pendre el sol, com un fildsof, fins
que la mort Matueix al costat de la seva
mesiressa.

Sobre aquest tema senzill Virginia Woolf
broda tota una série de comentaris agudis-
sims. La biografia del gos ¢és el punt de par-
tida, el pretext per a donar-nos una Visid
podtica i humoristica de dos méns ben opo-
sats : Londres i [talia, Wimpole Street 1 la
familia Browning, Per aquesta oposicid,
Louis Gillet, el prologuista de la traduccid
francesa, qualifica Flushk de conte filosdfic,
Lrafirmacié sembla una mica arriscada si
hom considera el concepte que Virginia
Woolf té de la biografia 1, simultaniament,
el valor i les caracterfstiques de l'obra de
I'eseriptora anglesa.

En un assaig aparegut poc temps abans
d’aquesta vida de Flush, Virginia Woolf
parlava de la biografia contemporania i deia
que wés un métode per a ezcriure sobre la
gent com si fossin alhora, reals i imagina-
ris... agafant el millor d’ambdés méns. No
€5 invencid, novella, perqué té la substincia,
la realitat de la weritat, No ¢s tampoc bio-
grafia (en el sentit classic) perqué té la lli-
bertat, 1'art de la novelan. Aix{ ella en
Fiush parteix d'uns fets coneguts i arriba
a la creacié d'un mén eminentment poétic,
perd real. Les aventures del gos no sén un
pretext per a treure’n unes consequencies
generals. El que passa &s que permeten a
la seva mestressa de fer uns comentaris més
o menys transcendentals i a autora del
llibre de glossar-los,

Virginia Woolf ha excellit en 1'art d'intro-
duir la poesia en la noveHa. Aci, perd, no
abusa de les seves qualitats liriques. Més
aviat es manté en un to irdonic que escau
meravellosament al tema, Les coses sén
poetiques, no directament, com en altres
obres seves, sind podtiques per a Flush, i
naturalment la poesia que ressona en l'es-
perit del gos no té la mateixa qualitat que

la nostra,
Ravox ESOQOUERRA
*

Aquest namero ha
passat per la censura

UNA PERIODISTA RODAMON

Janina Olszewska

Mentre hi ha dones com Amy Mollison
0 Amelia Earhart que imiten els homes
en la conquista de 'aire que cada dia re-
dueix les distancies terrestres, hi ha una
dona que corre moén pel sistema més antic
1 més senzill, més econdmic i potser no
menys emocionant, d'anar a peu.

Aguesta heroina ha estat aquests dies a
Barcelona, i ha velgut fer una visita a Mi-
RADOR, 'l'existéncia del qual coneixia, i ex-
plicar algunes de les seves peripdcies,

Janina Olszdwska és una escriptora i
poetessa polonesa, que mal-
grat el seu llargufssim romiat-
ge a través de paisos tan di-
ferents de raga, religié i cos-
tums, ha romas eslava cent
per cent, com es diu ara. Tot
parlant amb ella teniu la sen-
sacio de trobar-vos davant
una persona que viu fora de
la realitat, en perpetu somni,
somni que li fa considerar tot
el que la volta com molt mi-
llor del que és efectivament.
Només sembla desvetllar-se
quan hom li pregunta si mai
no té por d'aventurar-se tota
sola a través de paisos i de
gent desconeguts, i respon
amb un perdenable esclat d’or-
gull nacional :

—No tinc por perqué soc
polonesa |

D'n ve Janina Olszewska
1 on va? Ve de la seva Polo-
nia, de WVarsovia, d'on sortf
el passat mes d'octubre, i va,
a través d’Espanya, al Mar-
doc, Algéria, Tunfsia, la part
costera de Libia, Egipte, Ter-
ra Santa, Siria, Turquia, on
vol acabar el seu tomb embar-
cant-se, com qualsevol mortal,
per a tornar al seu pals nadiu.

Fins ara, la periodista polo-
nesa ha travessat part de
Txecoslovagquia, tot Austria,
ha passat els Alps, ha arribat
a Veneécia i, seguint les ribes de I’Adriatic,
ha entrat a Roma, d'on ha sortit cap a Or-
vieto, Siena, Floréncia, Mila, Tor{, Génova
i San Remo, la ciutat rival de Monte Carlo
en la ruleta.

S’ha deturat uns quants dies a San Remo
per assistir a les-experiéncies del seu com-
patriota Zibigmied Dunikowski, el famds
«fabricant d’or» del qual s'ha ocupat tantes
vegades la premsa de tot el mén. Janina
té Te en la-invercid. Ha assistit~a 1a «fa-
bricacién d’or i porta a sobre un doble
tubet de vidre en una de les brangues del
qual hi ha terra d’on s'ha extret l'or i en
I’altra una lamineta del preciés metall que
hauria sortit de la t-:m:‘.l:quinau de Duni-
kowslki.

Segons aquest, la terra que és bona és
la de la Riviera francesa; la de la italiana
no conté absolutament gens d’or. L’0ls-
zewska ha promés a l'inventor que li ex-
pedird terra roja de Catalunya, que, en
opinid de Dunikowski, deu ésser d’alld més
bona per a extreure’'n l'or segons el seu
procediment que no és més que una acce-
leracié de P'obra de la natura.

Perd, en el fons, Janina s’interessa molt
relativament per aquestes coses i, malgrat
haver gquedat convenguda per les proves del
seu compatriota, 'ha deixat, com deixa a
Poldnia el seu cirrec en l'ensenyament, per
a seguir el seu cami. I amb la motxilla a
coll i be—dotze quilos de pes —, la seva
maquina fotografica en bandolera, ha pas-
sat la frontera franco-italiana, i després de
Niga, Marsella i Perpinyi, ha entrat a Ca-
talunya.

#® % #

No és aquest el seu primer viatge a peu.
La collega polonesa, abans d’empendre’l, ja
havia recorregut tots els Balcans, especial-
ment Romania, Bulgaria i Turquia, bona
part de 1'Asia Menor i fins totes les illes
del Dodecands,

D’aquesta seva volta anterior parla amb
especial entusiasme de la mesquita d'Adria-
nopolis amb les seves nou mil nou-centes
noranta-nou finestres i de ["hospitalitat mu-
sulmana. [i'guan arribava al capvespre a un
poble de Turquia, les dones es disputaven
per allotjar-la a casa seva.

Ens conta també que una vegada, a Bul-
ghym, després d'haver recorregut trenta-sis
gmlbmetres sota una pluja continua, arriba

nalment a un poble de quatre cases i fou
vagredida» per una robusta pagesa bilgara,
que violentament la dugué a casa seva, la
ficad al 1lit i atengué amb tan bon cor com
brusquedat. '

En canvi, a Italia, ningd no l'estatjava

e . e S - i

sense el permis previ del secretari del feix
local o dels carabinieyi,

Aquesta dona va fent el seu cami sense
un programa determinat més que en les
seves grans linies, Normalment recorre tren-
ta o trenta-cinc quildmetres cada dia I no
sap mai on dormird: si en un hotel o upa
fonda de mala mort, un convent o una
casa de pagés, una cambra confortable o
unes golles. Li és igual. Tot aixd 1 és
mdiferent. El cas és seguir endavant, tota
sola, endavant pel seu camf.

Janina Olszewska al Masnou

Com s'acudi a aquesta dona, de bona
estatura, de cabells d'aquell caracteristic ros
eslau, d’ulls grans i clars | de fesomia i
veu canviants, la pensada de seguir mén
a peu? Heus acf un tret que no faltard
qui atribueixi a la psicologia eslava,

Durant la guerra, desaparegué un germa
seu que vivia al Caucas. Una visié 11"l féu
apareixer lluny, lluny... i ella decidi de tro-
bar-lo. On? No ho sap... Perd l'esperanga
no l'abandona. I a la recerca d'aquest ger-
ma perdut, 1'Olszewska ho ha deixat tot.

%8

En les seves breus parades, 1'Olzewska
escriu les impressions gque tramet a un diari
de Varsdvia, 1 sovint compon scnefs gue
publicara un eop hagi tornat a la seva pa-
tria. La seva Anima de poeta necessita sem-
pre nous horitzons i noves emocions.

La periodista polonesa ens ha parlat de
Catalunya amb wviu i sincer entusiasme,

—El seu cel —ens ha dit— és merave-
llés, com les seves muntanyes i els turons
que he vist de La Jongquera fins aqui. He
vist una mar tan bella, tan encisadora...

I per aixd s’ha quedat dues hores a la
platja de Masnou, perduda la mirada en la
immensitat del blau.

Janina Olszewska se n’ha anat de Bar-
celona; de la qual diu que recordard sempre
la grandesa i la modernitat, i també la bon-
homia dels seus habitants, cap a Mont-
serrat, Tarragona, Madrid, Andalusia... en-
lla, cada vegada més enlla.

Arnos NOVELLIS
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Les exposicions

Ernest Maragall

Una nova exposiciéd d'Ernest Maragall,
més completa que les anteriors, ddna com
a segur el fet d'haver-se emmotllat decisi-
vament als postulats personals que ha deixat
entreveure al llarg del periode de la seva
formacié,

Ha tingut Vocasié de poder demostrar,
d’una manera gens reduida, la seva pos-

sibilitat pel que es refercix a la materialitat
de l'ofici, de la qual n*hem extret la con-

clusié que podent ésser un re-
tumbant magnific o bé un
oticitzant extraordinari, pre-
ereix adaptar-se a la seva
complexid espiritual i ésser
tothora [’escultor -Ernest Ma-
ragall propi, amb totes les vir-
tuts i tots els defectes.

A les altures actuals, aques-
tes darreres consideracions
deurien fer-se en cursiva. El
complex modern ha creat en-
torn seu un enfourage consi-
derable contra la impuresa del
qual cal refugiar-se en les en-
senyances del cinon classic.
Mal interpretats, els darrers
mots donarien com a efecte
mirar amb Ansies de deslliu-
ranga el rigid cami{ del mu-
seu., Perd no és aixo exacta-
ment, sind tUnicament la joia
de wveure’'l vetllant el desen-
volupament d’una obra plena
de prometences. .

Gracies a aquest control,
Maragall fa la seva via sense
deixar treure el nas a la ma-
tematica freda de 1’académia,
i s sols recordant-ne allé que
té d’inalienable, que en llen-
guatge corrent és anomenat
correceié. El resultat és a la
vista de les vint-i-sis peces re-
collides en !'exposicié. En la
majoria hi ha aferrada la gra-
cia i l'enecis una mica siste-
matic que ¢l jove escultor apli-
ca a la seva produccid,

El temps que ens separava
de la darrera exposicié ens
fela esperar amb temenga la multiplicacié
de la sensibilitat en detriment de la veritat
nua, perd la veritat ens fa rectificar. Ma-
ragall ha sbut mesurar excelentment les
parts integrants 1 primordials de la seva
personalitat i fer-ne un punt dolg que tot-
hom haura d’avalar amb la complaenga,
uns veient-hi 'expressié normal de 'artista,
altres la seva ratificacid.

Citem com a exemples modélics d'aquest
resultat les obres nims, ¢, 10 1 11, que cen-
tren amb exactitud la posicié artistica d’Er-
nest Maragall.

Miquel Villa

Amb tot el respecte i consideracid que
ens mereix un pintor com ¢és Miquel Villa,
hem de determinar que la seva exposicio
de les Galeries Syra ens déna lloe a for-
mular dues reserves.

Avantposem la seva condicié indiscutible
de pintor i de pintor intelligent, cor obert
a tot el que sigui material pictdric, que ho
és gairebé tot. Immediatament jutgem els
dos aspectes de la seva obra, que perso-
nalment considerem inoperants: la classe
de pessimisme i 'excés de color.

Davant les teles de Villa, ens passa una
mica com als simbolistes del xI1x quan cre-
gueren oporti de reaccionar contra els es-
tralls naturalistes de Zola. L'expositor de
les Galeries Syra usa un naturalisme que
recau en aquella tendéncia pessimista de
la qual parlavem i gue investeix el conjunt
pictéric dluna galvanitzacid acida, dura 1
primitiva, que no encaixa massa exacta-
ment dintre el nostre esperit acostumat, si
no predestinat, a assaborir la bellesa en el
seu estat més senzill 1 intranscendent.

Villa fa de dimoni temptador, mostrant-
nos el revers de la medalla de la qual tan-
t=s ocasions hem contemplat el seu anvers
on consten profusament cataltgades les gra-
cies nacionals del paisatge. Es un mén a
part de la pintura autbctona en el qual
juguen factors extraordinaris que no volem
clagsificar en aquest moment. La Taverna
i algun paisatge tipicament seu son teles
que vibren amb un automatisme fatal, en
les quals podrien transcérrer contes de fa-
des rverses i1 viure-hi altres personatges
de psicologia enrarida, embolcallats per un
misteri moral profund. Constitueix una for-
midable réplica a tot el que plasticament
s'ha vingut dient del nostre pals. Té una ma-

nera de veure 1 de fer absolutament per-
sonal i sense gota de posador, i és com una
repeticié de la raresa ascética del Greco en-
mig de la llum clarivident del segle xvin

No fem d’agquest procedir una guestio des-
valoritzadora ni mwolt menys. Signifiqguem la
seva importancia en un moment en qué
tothom estd d'acord a dir al blane blanc.

L'excés de color a que igualment ens re-

feriem en ecomencar arriba a 1"obsessié en |

alguna de les teles del conjunt. El fet de
ne existir limits per a la paleta té un rol

Miguel Villa — La Taverna

important en el programa emocional del
pintor, D’agui prové una cosa essencial en
Villa, que ;.I:-: la retdrica pictorica, 'engres-
cament de la inspiracio, el gust sensual de
la matéria i el traduir emocions captades

Ernest Maragall — Marbre

mitjangant la facilitat servida per la tor-
rentada del color.

De cap de les maneres el que hem re-
dactat vol minvar |'alt interés del pintor
Villa. Altrament, aquell interés seria prou
fort per a rebutjar-ho. Villid és un espléndid
cas de pintura que només pot permetre’s
sense immutar-se un gran moviment ar-
tistic ple de facetes, igual que el que passa
en una familia molt nombrosa que té un
noi que estudia per ‘capella. Considerariem
de mala llei silenciar que exposicié es-
mentada constitueix un esdeveniment no-
table que cal assenyalar amb tot 1’afecte.
Hem dit, i ho repetim, que es tracta d’un
senyor pintor gue, com tot mortal, no as-
soleix la perfeccié completa. Ja ens perdo-
nard que hagim cregut convenient referir-
nos avui amb més amplitud a aquest fet
darrer que no pas als seus mérits innom-
brables.

Exric F. GUAL
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|Els N. 1. P. U. a

can (_.'1_-_aspar

Ara és maoda retolar les entitats amb ini-
cials. Hom comencd a fer-ho amb les que
tenien caracter politic. Com que la moda
és una senyora exigent gue no admet res-
triccions, ha envait els altres sectors de les
activitats collectives. [ acl teniu, per exem-
ple, nova de trinca, just sortida del forn i
encara teébia, la N. I. P. U., una entitat
formada per ninotaires els quals, ultra ve-
nir a oferir-nos el fruit de les seves manipu-
lacions artfstiques, em permeto malpensar
que aspiren a dignificar aquestes branques
de 'art que son la ecaricatura i el dibuix
humaoristie,

Cal registrar el fet per diversos motius.
El primer, perquéd assenyala ¢ls comencos
d'una resvcecid, sempre saludable, la qual
tendeix a la seleccid. .

El segon no és altre gque treballar pel re-
coneixement tacit de la seva categoria ar-
tistica i, possiblement, com a conseqiidéncia
d’aixd, que s'operés en el nostre mercat
artfstic una reaccid favorable la falta de la
qual es fa sentir molt.

Cal condixer, encara que sigui superfi-
cialment, el nostre mercat artistic, per saber
que si els amateurs d'acl es mostren pro-
digs en 'adquisicié de pintures i escultures
de tota mena, es dgiren d’esquena, en ecanvi,
davant dels ninots o dels dibuixos humo-
ristics.

El dibuix acolorit, amb un peu divertit a
sota i la ecaricatura personal, estilitzada i
aguda, fruit d’un esperit d'observacié que
arriba, molts cops, al moll de l'os de I’a-
nima humana, no els interessa, almenys
com a obra d’art. Només els fa riure. Hi
passen pel davant, se’l miren una estona,
riuen, 1 marxen. fa han ecomplert. En can-
vi, davant d'un quadro de dimensions des-
mesurades o d'una escultura de tamany im-
pressionant—només pel tamany—, que no
diven res, per la senzilla rad que sén obres
en gqué només hi ha que mans, pedra o co-
lor, no titubegen a adquirir-les, convenguts,
ingénuament, que es tracta d’obres mes-
tres,

En el nostre mén artistic hi ha, encara,
molt provincianisme. Si no fos aixf, és evi-
dent que els dibuixos i les caricatures frui-
riet de la mateixa estima de qué frueixen
les altres obres d’art.

Fins ara, perd, els nostres dibuixants i
caricaturistes no havien fet els possibles
perqué les seves obres assolissin la categio-
ria artistica deguda, S'agrupaven una vega-
da a l'any en una organitzacidé improvisada
i exhibien, en una barreja confusioniria, les

seves obres. Que succeia? Que ni "amateur,
ni el pablic, no hi donaven cap mena d'im-
portancia. _ 3

Més que no pas una exposicid, 1’exhibicid

feia l'efecte d'un calaix de sastre. Hom hi
portava el primer dibuix o la primera cari-
catura que li venia a ma. 5i la venia, en-
cara que fos a preu molt redult, tot aixo
tenia de meés. Aquestes exhibicions collec-
tives no eren pas altra cosa que un avang
de les fires del dibuix que també s’han po-
sat de moda, fa uns quants anys, més que
noe pas per raons de caracter artistic, per
altres d’Indole comercial : les mateixes, si
fa no fa, degut a les quals es celebren En-
cants pels volts del mercat de Sant Antoni.

I bé. Sembla que els N. 1. P. U., deixant
de banda les agrupacions improvisades i
absurdes d’abans, es proposen iniciar un
cami.

L’exposicié que inauguraren a la Sala
Gaspar dissabte passat, n’és un bon senyal.
Hi ha obres d’En Junceda—I'excels dibui-
xant—, del aben intencionaty d'En Castanys,
de I'Opisso—1"home de les composicions es-
fereidores—, d’En Calzina, de 1’agut Cor-
net, d'En Mestres, d'En Moreno, d’En
Prat, del primitiu Quelus, d’En Roca i
En Xirinius, que sén, comptat i remenat,
les firmes més destacades entre els artistes
que es dediquen al dibuix humoristic. Hi
manca, perd, atguna signatura iHustre, per
exemple, la de l'Apa, i alguna altra, també
de categoria, llevat de la nostra.

Algunes de les obres exposades sén nota-
bilissimes,

En conjunt l'exposicié dels N. 1. P. U.
és important, Es, també, alegre. Fa molt
contrast amb les que celebraven abans els
nostres humoristes, la caracteristica de les
quals eren la tristesa o la grisor.

En fi. Tant de bo que aquesta exposicid
resultés un éxit econdmic, ja que 1'artistic el
donem per descomptat. I més tant de bo,
encara, que decidis als nestres humoristes
a celebrar exposicions individuals, ja que,
molt més que no en les colectives, és on
poden ésser apreciades les caracteristiques
artistiques de cada un d’ells.

A mi, que gairebé encara séc del gremi,
em prod+eix tristesa pensar que la gent es
creuen que els humoristes del dibuix han
vingut al mén amb la trista missié, engan-
xada a lesquena com un estigma, de fer
riure & la gent priméria, i encara de franc,
per afegidura,

Jaume PASSARELL
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« L.a Cometa »
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Fa unes setmanes, parlava des d'agques-
tes matcixes pagines de la colleccid de |li-
bres de luxe presentada per 'editor i biblio-
fil Gustau Gili sota la graciosa marca de
La Comela i prometia dedicar un altre arti-
cle a les quatre obres ja aparegudes, les
quals sén ! Semana Sanila, de Gabriel Mird,
amb boixos de J.-GG. Daragnés; El Alcalde
de Zalamea, de Calderdn, amb litograhes de

i

X. Nogués — Adiguafort per a uEl Sombrevo de Tres Picoss

Togores ; La Vida es Suefo, de Calderdn,
amb boixos d’E.-C. Ricart; Kl Sombrere de
Tres Picos, de P. A, de Alarcon, amb aigua-
forts de X. Nogués.

Aixd és tant més necessari que aquestes
guatre obres, tot i formar part d'una ma-
teixa coleccid, tenen cada una un aire pro-
pi, que els déna no solament el fet d'haver
estat confiada la iHustracié de cada una
a un artista de prou personalitat, sind també
la seva presentacié. Dintre la unitat supe-
rior que representa formar part d’una col-
leccié que no s’ha establert sind d'una ma-
nera reflexivament planejada, el seu anima-
dor ha wvolgut que cada una tingués un
caracter propi, que i pervé de 1’harmonia
del fons i de la forma, del lligam perfecte
entre el text i la seva ilustracid, servit tot
el conjunt per una execucid impecable, com

s'escau a un llibre de luxe. I, abans de pas- |

sar endavant, cal fer present una vegada
per totes que el luxe és una condicié que
no val res s1 no va acompanyat de la qua-
litat i del bon gust,

Desgraciadament, aixdé havia semblat obli-
dar-se una mica, i en l'apreciacié de molts
— que no eren pas els millors —, el luxe
no tenia gran cosa a veure amb el bon
gust. Amb comptadissimes excepcions, quan
algun editor d’aquestes terres anunciava
una obra de luxe, era qiiestié de ni mirar-la.

Era el domini del llampant, tan apreciat |

pel nou ric. 1 alla on menys escau el llam-
pant, la pompa viacua i la fastuositat sense
solta, és en els llibres de luxe. Perqué el
llibre de luxe treu tota la seva valua de la
bona qualitat dels materials, de 'execucié
impecable 1 de 1’aparent senzillesa, que
amaga perd un treball de tots els moments
i una cura de tots els detalls,

Cap d’aquestes condicions no manca eén
els llibres de La Cometa, que adhuc al
menys avesat a veure llibres de luxe donen
una sensacié senyorivola i de bon gust, per-
queé de llur presentacié s’ha bandejat vol-
gudament Penlluernament facil, "espater-
rament 1 el lrompe-l’ail,

No parlaré de Ta gqualitat literiria de les
obres escollides, perqué no n'és 1’ocasid, ni
cal descobrir autors com Gabriel Mirs, Cal-
derén de la Barca i Alarcén. Només diré,
una vegada més, que només les obres de
qualitat sén dignes d’ésser objecte d'una
edicié de luxe, i que la mediocritat del text
apareix encara millor si compta amb tan
magnifics
materials. (Aquest principi havia estat obli-
dat en I'®poca, ja passada, de la inflacié
bibliofilica.)

El primer llibre que aparegué de La Co-
meta, fou Semana Santa, executat a 1'es-
tranger. Fou, en efecte, el mateix Dara-
gnés, autor dels boixos que I'iHustren, qui
el compongué i D'imprimi en el seu taller
de Montmartre. Es aquesta obra la de més
original presentacié de totes les de la col-
leccio, La justificacié en forma de creu ha

obligat a una distribucié tipografica ben poc |
tradicional, perd conservant el bon gust i |

sense ni tan sols vorejar I'extravagincia,
que ha d'ésser deliberadament evitada en
una obra de biblidfil. Parlar de Daragnés,
com a boixista i com a impressor, és obvi
per a tothom que hagi seguit amb una mica
d’atencid el moviment artistic d’aquests dar-
rers temps.

Tots els altres llibres de La Cometa han
estat realitzats a Barcelona, cosa molt de
lloar, ja que mal s’hauria realitzat el pro-
pdsit de Gustau Gili de crear una colleccid
autdctona havent de manllevar executants
estrangers.

Cal dir de seguida que les obres executa-
des a Barcelona poden posar.se al costat de
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com desproporcionats elements |

p les millors produides a Franga, que ha estat

on 'edicid de llibres de luxe ha arribat al
seu punt més alt, o a Hoelanda per uns
gquants impressors que cultiven la bibliefilia
de tipografia pura,

Els dos volums segilients, els de Calderdn
de la Barca, contenen obres en vers. La
compaginacid d'una obra de teatre, 1 méds
eneara §i és en vers, planteja una série de
problemes a cada pagina, que en aguests
dos llibres de La Cometa han estat delicio-
sament resolts. Per a fer-se
carrec de ['escrupolositat que
ha presidit 'establiment de les
dues obres de Calderdn, basta
dir que, de primer, se’'n féu’
una composicié a maquina, la
qual només servl per a fer
una magqueta rigorosa de |'e-
diciéd definitiva,

En la iHustracié d’ambdues,
tant Togores amb les litogra-
fies com Ricart en els boixos,
no s'han limitat a seguir 1'o-
riginal al peu de la lletra; sind
que més aviat han fet una
interpretacid de 1'obra. Es
aquest criteri el que preval
modernament 1, en la meva
opinid, el més escaient en la
iHustracié d'obres literaries.
Segurament del mateix parer
hauria estat Flaubert, que en
vida no es deixa iHustrar cap
llibre, i en algun passatge de
la seva correspondéncia ho
motiva alegant que prou fei-
na té D'autor a deizar certs
tipus i certes descripcions en
"imprecis, qué després vin-
gui un iHustrador que ho
concreti, 1 al més sovint d'u-
na manera ben allunyada al
que s'havia imaginat 1'autor
i al que pot imaginar-se el
lector.

[£1 fet d’haver parlat alhora
d'aquests dos darrers llibres,
no vol dir que siguin esta-
blerts sota un mateix patrd.
El procediment d’iHustracid de
cada un d'ells ja els déna ca-
racter diferent, 1 la disposicid
tipografica no és pas igual en
tots dos, per bé que sempre
és encertada en tots els de-
talls.

L’autor dels boixos, ¢l nostre gran Ri-
cart, ha fet una de les seves obres mestres
en la iHustracié de La Vida es Suefto. Des
del punt de vista de 1l'ofici, s’ha de remar-
car que no es tracta aqui de boixos senzills,
d'una sola tinta, sind de gravats de diver-
ses tintes, 1 per a realitzar aquesta perfor-
manga cal tot el domini que té Ricart de
la técnica del boix. Perd aixd no seria mes
que una habilitat si Ricart no fos, a més
a més d'un conscient gravador al boix, un
gran artista del dibuix 1 de la composicio,
dotat d’una gracia savia 1 d’'un sentit del
que ha d'ésser la iHustracié d'un llibre.

I arribem per fi a parlar del darrer vo-
lum publicat per La Cometa, illustrat amb
aiguaforts de Xavier Nogués.

I.’editor, aqui, s'ha trobat amb una obra
a poder realitzar sense traves, mancada, es-
sent escrita en prosa, de la constriccié del
vers, o bé, com en el cas de Semana Santa,
d'una justificacié indefugible de la pagina.
D’altra banda, era d'esperar una compe-
netracié entre ’humorisme de 1’obra d'Alar-
edn 1 el del nostre gran Xavier Nogués,
aquest home, tot elogi del qual és poc, que
ha sabut infondre un alé divi a les mise-
rables i grotesques criatures que formen la

 part més coneguda i abundosa de la seva
. produccié. Sense cap concessid al tipisme —

risc en gué tants haurien caigut en iHustrar
una obra 'accié de la qual transcorre a
Andalusia a cc-menfus del segle xix —, els
seus tipus sén, malgrat alld que retreia de
Flaubert, com és dificil @’imaginar-los d’al-
tra manera. Fins gquan fa satira, Nogues
no és mai cruel; el seu deliciés humorisme
és sempre inspirat en una bonhomia que no
sap acarnissar-se en el ridicul que gasma.
A una obra del to d'El Sombrero de Tres
Picos calia un iHustrador aixi{, incisiu pero
no despietat, ple de malicia perd no de

. mala fe.
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Perqué no féra just que passessin en si-
lenci, esmentem, demés dels ja anomenats,
ele colaboradors de qué ¢’ha servit Gustau
Gili per a realitzar aquesta obra de La Co-
meta que honorant-lo a ell és aix{ mateix
un orgull per a tots nosaltres : ens referim
al director artistic, H. Alsina Munné; als
impressors J. Prous i Guinart i Pujolar; a
Angelats, que ha tirat les litografies de To-
gores, 1 a E. Rigal, que ha tirat els aigua-
forts,

Nuo agrairem mai prou a Gustau Gili que

* hagi fet possible 'aprofitament dels talents

dels seus coHaboradors, gue dificilment hau-
rien trobat esmerg sense la seva iniciativa,
I tampoc no li agrairem mai prou que s'hagi
llangat, amb tot el seu entusiasme de biblid-
fil, a una empresa de prestigi que no sols
recau sobre seu, sind que ens ddéna a tots
plegats un motiu més d'orgull d’ésser ca-

talans.
Just CABOT

(*) Vegi's Mirapor, num. 321

Francesc Domingo

El nostre amic Domingo ha tornat ja
de la seva expedicié a I’Africa, i, tot just
arribat, erganitza una exposicié de pintura,
Temes del viatge, dira tothom, eguivocant-
se, perqué Domingo rio oferird, per ara,
siné els temes de sempre, més ben trac-
tats, si és possible, que abans. El gque
pugui resultar del seu viatge, sera objecte,
en tot cas, d'una altra exposicié, tan bona

| 1 tan esperada com totes les seves,
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“B. B. C. Annual 1935”

L’anuari de la British Broadcasting Cor-
poration, emissora oficial de 1'Imperi Bri-
tinic, que ha estat presental aquest any
per primera vegada, sotha una nova forma,
difereix en gran manera del seu predeces-
sor, el B. B. C. Year-Book, del gqual par-
larem en ocasid de la seva publicacid, un
any enrera més o menys, en agquestes ph-
gines. Aixi com aquest darrer donava comp-
te ecada any, al gran nombre d'auditors
anglesos, de les multiples activitats d'agues-
ta important estacid, dedicant al mateix

déna, per exemple, 11 execucions d'obres de
Hindemith, 1o de Bartdlk i Schonberg, i
13 de Stravinsky, durant cing anys. Aixo no
vol dir altra cosa que el radicient angles
escoltard, a ben segur, cada mig any, una
obra de cada un dels compositors que hem
anomenat., Aixd vol dir dones — i trobem
confirmat el nostre cileul consultant la llista
de dates de les emissions de muasica mo-
derna —, que la B. B. C. fa sentir cada
setmana almenys una obra d’'un compesitor
de la nostra época. Un gran nombre de les
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Vuit anys de drets de llicéncia radiofonica a la Gran Bretanya. (Les xifres de la
linia superior en tilers de lliures. El seclor puntejat representa la parlicipacid
de I'Administacié de Correus; el ratllat, la participacid de la B. B. C.)

temps una nombrosa série d’articles i d'es-
tudis als diferents problemes de la radio, €l
B. B, C. Annual es proposa més aviat de
donar, per mitjd d’alguns extensos capitols
substancials, una sintesi general sobre els
diferents dominis de.la seva activitat. Molt
més de la meitat d’aguest bell volum de
200 pagines ¢és dedicat a estadistiques 1
dades sobre el servel de les emissions 1 a la
cronica dels programes, amb una llista com-
pleta de les estrenes musieals i dramati-
ques, de les conferéncies, dels cursos d’es-
tudis, e¢ls comentaris de la vida esportiva,
el servei religids, molt extens, i les emis-
sions per a les escoles, durant e¢ls anys
1930-1934. A continuacié es troben les in-
formacions sobre els serveis especials per
a la premsa, la pelicia, la beneficéncia i
moltes altres activitats excelents del home
service d’aguesty institucié poderosa, ¢en
I'any 1934. No és fins a la darrera secclo
de 1’anuari que trobem en una «iribuna
lliuren alguns articles curts sobre els pro-
blemes i1 les possibilitats de les emussions
internacionals ; per ultim una discussio so-
bre les qiiestions segilients : Discursos Iliu-
yes 1 mnlervius, Demana la radie una mi-
sica composta especialment per a ella?, Ra-
dio-Drama, L’art i el palronaige, etc.

Fa justament un any que a Espanya es
comengd seriosament a voler transformar
radicalment la ridio. Amb diverses lleis i
reglaments, sobretot amb les del 26 de juny
del 1934 (Llei de Radiedifusié), fou creada
la base legislativa per a la reversi¢ dels ser-
veis de radiodifusid a 1'Estat. El 7 de setem-
bre del mateix any, la Gaceta publica un
decret sobre ¢l traspas de serveis de radio-
difusit. al govern de Catalunya, previst ja
en dita llei. Perd d'engd d’aleshores 1'Estat
espanyol no sembla haver-se preocupat més
del servei de les seves estacions de radio,
les quals resten, com abans, objecte d'ex-
plotacié comercial.

L'Imperi Britinic ha demostrat d'una ma-
nera concloent al mdén sencer allb que una
iniciativa estatista, conscienciosa i ambiciosa
pot atényer en aguest domini important de
la vida pablica. La radio anglesa compleix
avul veritablement una prolfunda funcid so-
cial i cultural. No seolament conserva d'una
manera perfecta valors d'una alta impor-
tancia cultural, sind que també en crea. Per
a donar només una idea d'aguesta activitat
extraordinaria d’avantguardisme cultural, do-
narem un petit resum de les obres de mi-
sica moderna, estrenades durant els darrers
cinc anys. No cal pas dir que els composi-
tors anglesos contemporanis ocupen un lloc
d’honor en aguesta llista imponent : Arnold
Bax, Arthur Bliss, Frank Bridge, Frederic
Delius, Edward Elgar, Goossens, Armstrong
(3ibbs, Holbrooke, Holst, Constant Lam-
bert, Cyril Scott, Ethel Smith, William Wal-
ton, Vaughan Williams i molts altres han
estat tocats amb moltes de les seves obres.
(Ens ha sorprés de no trobar-hi el nom d’un
cert compositor escoces, malgrat els esfor-
gos desesperats que fa Casals per a fer-nos-
el considerar a Barcelona com a represen-
tant important de la mdsica anglesa.)

La musica moderna internacional és re-
presentada pels seus musics més iHustres. Hi
trobem, entre altres, els noms segiients : Béla
Barték (10 vegades, 8 obres), Alban Berg
(5/4), Busoni (7/5), Hindemith (11/10), Ho-
neger (3), Krenek (4), Malipiera (1), Mar-
tinu (2), Miaskovski (1), Milhaud (4), Phitz-
ner (3), Poulenc (3), Prokoffieff (6), Arnold
Schonberg (10/g), Skriabin (1), Schostako-
vitx (3), Stravinsky (13/10), Schimanovski
(2), Ernst Toch (3), Wladimir Veogel (1),
Anton von Webern (5/3), Wellesz (1), ete.
Espanya és representada en aquesta llista

ls noms segiients : Bacarisse (Suite per a
ballet), Falla (Tricornio), Robert Gerhard
(cine cangons catalanes amb orguestra), Gu-
ridi (Una aventura de Don Quixot), Halff-
ter (Sinfonietta), Manén (Partita, Concerl
Espanyol), Turina (trios, peces 5imfbniql=:l‘£5]i

Qué signifiquen aquestes xifres? Hom

(c) Ministerio de Cultura 2006
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obres modernes tocades durant aquests cinc
anys no sén pas solament presentades en
primera audicié per la B. B, C. a Angla-
terra, sind que sovint signifiquen també es-
trenes internacionals (entre elles només men-
cionem D'important Concer! per a piano de
Schimanovski)., No cal pas dir que la radio
s'encarrega cn primer lloc d’assegurar als
compositors anglesos 1’'estrena de llurs obres,

Res no és tan significatin per a l'esperit
modern, ni tan al nivell dels problemes ac-
tuals del nostre temps, com el fet que "anua-
ri no hagi inclos en la seva llista especifi-
cada les emissions de musica cliassica. «lNo
cal que fem remarcar — diu una petita nota
que encap¢ala Minforme sobre les emissions
de misica moderna — que el repertori de
musica classica 1 roméintica constitueix la
majoria de totes les emissions de musica.n
Perd la seccid musical no crewn necessaril
omplir les pagines de 'anuari enumerant les
emissions de les nou simfonies de Beetho-
ven o de les Operes de Wagner, L'’emissora
compleix naturalment el deure de conservar
els alts valors de la miasica, de servir de
wmuseu sonors, Perd aguesta funcid musi-
eal no ocupa pas el primer pla de les seves
obligacions. 1 la B. B. C. té rad. Car 'obli-
gacié de la radio — obligacié imposada so-
bretot per la perfeccid de 'aparell téenic —
consisteix en primer lloc a anar més lluny
gque les institucions tradicionals com la sala
de concerts i els teatres d'oOpera, a donar
I'exemple d'una qualitat extraordiniria 1 a
impulsar tot el moviment musical del pafs.
Aquest exemple de la B. B, C. es troba ben
lluny ‘de provocar una competénecia absurda
amb les institucions musicals tradicionals.
Ben al contrari, les ajuda tant com pot;
la coHaboracié entre la radio i les institu-
cions ¢és perfecta (transmissié de concerts,
de tots els esdeveniments importants, con-
tractes d’orguestres 1 de cors, ete.). Si la
radio provoca l'esperit de competéncia, és
unicament en 1’esfera espiritual i en la qua-
litat d’execucid, _

Aquesta realitzaciéd permanent dels dos
factors, molt importarits per a I'home mo-
dern — la qualitat i DMactualitat — ha asse-

urat a la B. B. C. una popularitat i un
xit quasi inimaginables. Els 6.7 milions de
llicéncies pagades pels radioients, és a dir,
pel 15 per 1oo de la poblacié, reportaven
'any 10934 una suma de més de 3 milions
de lliures, de la qual prop de la meitat pot
ésser administrada per la radio mateixa
(vegi's |'esquema). Aquesta considerable
suma permet a la B, B. C.-de fer progra-
mes extraordinaris i de coMocar-se sempre
al nivell que se i reclama. Pot organitzar
festivals (Stravinsky, Hindemith, Schoénberg,
de compositors espanvols, etc.), transmetre
les millors representacions de 1'estranger
(transmissions regulars de la Scala de Mila,
de Salzburg, de 1'Opera de Viena, de Bay-
reuth, ete.), invitar els més grans intérprets
1 els compositors, per a dirigir lurs obres,
i encara, cosa gue €s potser més important
que tot, mantenir un aparell permanent
d’excelents conjunts i orquestres. L’estacid
de Londres disposa dels conjunts perma-
nents segiients : l'orquestra simfdnica de
la B. B, C. (119 musics), 'orquestra de tea-
tre (27), la de varietats de la B: B. C. (16),
una banda de 36 i una orquestra de dansa
de 14 musies, un cor d'aficionats de 250 i un
de professionals de g0 wveus,

Res no és deixat a 'atzar en aquesta ins-
titucié meravellosa. Les altres seccions (tea-
tre, varietats, conferéncies, actualitat, esport,
ensenyament, religié, etc.) no sén pas menys
ben organitzades. La xarxa d’emissores esth
preparada per a la televisié. Cada vegada
meés, la cultura europea abandona el seu
vell centre, Paris, per a concentrar-se a An-
glaterra. Es molt important, sobretot pels
muasics de tots els paisos, d'adonar-se d'a-
questa transplantacié lenta perd inevitable
de la nostra cultura europea.

Ot1r0 MAYER

Les audicions
de “Discofils”

L'evolueid que ha arribat a ler possible
'actual amatent de discos no ha estat cer-
tament rectilinia, ans al contrari, hom hi
troba etapes en les quals el dise, després
de semblar for una ascensié progressiva,
torna a perdre el favor una estona assolit,
i segurament de no haver-se iniciat en els
anys 1923-1925 |'enregistrament eléctrie, el
disc no hauria passat d’¢sser una curiositat
acastica d’un valor musical molt relatiu.

Malgrat tot, hom troba en els catalegs
antics de discos omplerts pel procediment
acustic, noms famosos no solament d’artis-
tes del bel canto sind dels misics de prestigi
indiscutible : recordeu si no els omplerts
pel mateix Grieg acompanyant el gran vio-
linista Joaquim, cesa que indica, si més
ne, que Pinvent cercava aleshores incerpo-
rar-se ja les grans figures musicals.

Amb la pruija de discos que seguiren a
"aparicid dels enregistraments eléctrics, és
tal "'empenta del dise, gue hom arriba fins
a influir amb ells el desenvolupament de
molts géneres. El tomb donat amb tota la
musica frivola, perd concretament amb la
coreografica per la imposicié del jaze, és
indubtable que no hauria tingut lloc sense
els discos que han donat valor internacional
a un tipus de dansa, repetits sempre [ins
al standard més ensopit. Dificil era de
preveure que el primer dise electric de la
Companyia del Gramofon gque porta una
impressio d’un ballable, Oh Katherina, in-
terpretat per la International Novelty Or-
chestra, iniciés una série que sembla ines-
gotable. Es també després de 1925 que els
catalegs dels editors de discos han destinat
un lloc, si no tan important com el de les
seccions de musica teatral a cirrec d’ar-
tistes populars ja al gran publie, el suficient
per anar incorporant les millors obres de
la misica instrumental. 1 desenvolupa-
ment posterior de la radio i sobretot 1'es-
devingut en el nostre pafs, com en molts
altres, de la utilitzacid {{E.-'t disec com a mitja
d'omplir amb els anuncis les llargues ho-
res d'emissid, han portat a una indubtable
decadéncia del disc, dissort que es pot com-
provar en els catalegs dels discos publicats
al nostre pafs-d’'un temps engi. .

En el moment actual, perd, és indubta-
ble que, sense arribar a [Desplendor de
temps enrera, durant el qual la produccid
de discos va assolir xifres veritablement
astrondmiques (a Anglaterra i Alemanya ar-
ribaren a emprar-se en un any de 70 a
8o milions de discos), s’ha consolidat el
mercat, principalment pel que ¢s refereix
als discos que contenen enregistraments de
gualitat, gque e definitiva sempre repre-
senta un valor evident, tant material com
musical. Corresponent a . aixd es troba,
doncs, un public que veu en els discos un
perfecte instrument per al coneixement, di-
fusié. i gaudi en general de la musica.
Doncs bé, aquest aplec és el que reuneix
les sessions de la nova Associacié Musical
de la nostra ciutat, gue s’encapgala anfo
I'atribut ben significatiu de Discofils.

L.a musica contemporiania ha tingut amb
el dise el millor suport i els més famosos
autors no solament han subserit els elogis
més sincers per al dise, sind gue sovint
Falla, Hindemith, Villalobeos, etc., han pres
part en els enregistraments de llurs obres.
Strawinsky ha arribat fins a dir del gra-
mofon i1 dels discos wque s6n el millor mitja
de transmissié del pensament dels mestres
de la nestra &pocan, Unicament al bo de
Vincent d'Indy se i va acudir de malparlar
dels discos, per bé que hom trobi el seu
nom en moltes etiquetes.

Precisament en una ciutat com la nosira,
on les audicions de musica moderna son
ben poc nombroses, 1 les novetats, si ar-
riben, les escoltem quan deixen d’ésser-ho,
els catalegs dels discos editats acl no po-
den anar tampoc al dia, i en aquest sentit
¢s d’una gran oportunitat aquesta inicia-
tiva de Discdfils de presentar-nos aguestes
edicions estrangeres com la simfonia de
Mathis el Pintor, de Hindemith, oferta en
una de 'es darreres sessions a base d’una
edicid no molt perfecta potser, perd que
tenia la garantia de contenir una execucido
dirigida pel mateix autor.

Hi ha també una innombrable literatura
musical, moltes obres de Bach i dels con-
trapunts del segle xvn, lieders romantics,
obres «d’auters moderns per a petits con-
junts, que no arriben, malgrat llur valor
musical, a merdixer 1'atencié del gran pua-
blic, ja poc decantat aci per al concert, i
gue per llur naturalesa s’avenen perfecta-
ment a les audicions a través del dise, que
han estat ja objecte d’atencid en aquestes
primeres sessions i que sén una esperanga
perqué no resti inédit per a nosaltres tot
aquest conjunt (’obres.

L'edicié de discos d’interés musical, pero
per als quals no es pot preveure valor co-
mercial, la facilitat que el disc dona per
a les audicions comentades, molt més si
aquestes iHustracions s6n a carrec, com
en aquestes primeres reunions, d'elements
tan competents i, diguem-ho tot, tan com-
prensius del discodfil, com Robert Gerhard,
s6n ja a hores d'ara motiu de satisfaccid,
molt més per a4 nosaltres que amb tota
maodestia des d’aquesta seccié i des dels
primers nimeros de MiraporR haviem pre-
VISL que a través dels mateixos discos s'a-
niria formant up piblic amatent de la mu-
SiICa 1 que per les nostres croniques hem
anat servint i que d'ara en endavant tro-
bardi en aguestes sessions de Discdfils un
moliu més de reconeixement i de simpatia
per al dise, un dels més meravellosos ins-
truments de difusid artistica,

J. G.
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Londres, Dir, Adrian Boult) La

Llatzar velgué que el mateix dia que re-
bérem el magnific B. B. C. Annual 1935 de
Londres, la Companyia del Gramofon ens
envids, entre altres, 1'edicid espanyola del
darrer dise de 'orquestra de D'emissora bri-
tanica, l'a famosa simfonia fhpiter, de Mo-
zart. Aixd ens ha servit per a provar d'una
manera immediatas la realitat vivent que
s‘amaga darrera les imponents xifres de les

K. 551, (Orguestra Simfonica B, B. C
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nostra época, El seu gust musical es infal-
lible i fa justicia a les més variades mani-
festacions de la musica elassica i moderna.
L'alta disciplina que sap imposar a la seva
orquestra déna a aquest conjunt la darrera
finesa d'execucidé 1 la [a del tot apta per
a enlrontar-se amb les enormes exigéncies
acustiques del micrdfon. Els seus discos son,
per aguesta rad, duna puresa i d'una ex-

Un assaig de «la Llicén de Hindemith sota la diveccis del doctor Advian Boult
(al sen costat, el compositor)

estadistiques de 'anuari, al qual hem cre-
gut oporti dedicar un article en aguesta
mateixa pagina. No ens sorprengué pas de
trobar, a través d'aquests discos insupera-
bles, un dels més gans directors 1 una de
les millors orquestres que coneixém actual-
ment a Europa. Solament aquesta alta qua-
litat artistica i instrumental ha pogut donar
a Dactivitar musical de la B. B. C. aquesta
enorme preponderdncia sobre tots els altres
organismes musicals d'Anglaterra 1 el re-
nom inteérnacional de les seves emissions
rop dels radioients de tots els paisos.
Adrian Boult, que és un inconegut per a
les gran orguestres del continent, s’ha des-
enrotllat en aquests darrers anys fins a es-
devenir una de les figures niés representa-
tives entre els directors d'orquestra de la

pressivitat refinades, fins ara sols assoli-
des per ama sola orguestra del mon, la de
Filadélfia, sota Stokovski. La interpretacié
de la simfonia de Mozart és un dels plaers
meés purs que el dise ens hagi pogut oferir
fins ara en el camp de la misica simfonica.
La impressié de la simfonia de Mozart
no ¢s mes que la primera publicacié de tot
un cicle de composicions d'aguest gran mes-
tre classic que la Companyia del Gramo-
fon es proposa editar i de la qual parlarem
en el moment oporti, La Companyia del
Gramdfon fa una obra excelent propagant
per aquest cami la musica de Mozart, la
qual, com la de Bach, és encara molt poe
econeguda i rarament tocada a lispanya.

El jubileu reial a
I'Imperi Brifanic

(Ve de la pagina 1)

Comercialment, financerament, trobeu
instifucions que travessen el temps sense in-
cidéncies. Els Big Fives, els cinc grans
bancs que detenen |'organitzacid del Banc
d’Anglaterra, menen el combat comercial
1 financer en estreta collaboracié del politic.

Diem en coHaboracié, perd no dominaci6.
Perqué davant de la reeixida del sentit po-
litic anglés ens hem demanat, moltes vega-
des, quin és el seu secret. Ens sembla evi-
dent que un, almenys, dels grans secrets
d’aquest éxit és la finalitat nacional, espi-
ritual, que ha tingut aguesta alta empresa.
Comerg i finanga, imperialisme politic, ho
veiem junt en la temptaliva de conquista
mundlial. Per sobre d’aquests interessos,
perd, hi ha un sentit ideal, espiritual, si
voleu : ¢és lafirmacié del wbritanicismen—
germ_nteu la paraula—, idea cara a Cham-
erlain pare. Aquest sentit ideal, ideoldgic
o espiritual-—que trobeu igualment en 1’im-
perialisme francés—ha mancat a 'imperia-
lisme nordamerich. Perd ha estat la forca de
cohesid, DPevangeli de 'imperialisme brita-
nic. Es clar que tot aixo—institucions po-
litigues, comercials, banciries perfectes—ha
estat possible perqué Anglaterra és 1'aris-
tocracia. Cal dir, perd, que n'és mereixe-
dora. En lloc del mén el sentit de servir
la nacié no ha estat tan fort com en 1'aris-
tocracia anglesa, De forta tendéncia rural,
I’aristoeracia no ha estat mai un cos tan-
cat sind acollidor. En la politica, en la
cultura, ha tingut, com a honor suprem,
ésser l'exemple, el model, per a ‘tothom.
Al costat dels noms lligats a la histéria per
gestes 1 aventures, hi ha els que han sabut
elevar-se pel seu propi esforg. Perd 1'aristo-
cricia ha sabut ésser sempre més servidora
de la nacié que dels seus interessos, més
apta a governar que al platxeri. Els alts
funcionaris, els homes de les grans missicns
politiques, els representants a *l'estranger,
seran o no d'origen humil. Tots perd seran
aristderates, perqué a Anglaterra es recom-
pensa el valor personal i el servel a la nacié.

En un article tan breu de comeéntari a tan
vasta matéria, per ftorgca I'esquematisme del
rapnament pot perjudicar la intencid del
comentari. Hem volgut fer una certa apo-
logia objectiva—deixant de banda tot alld
que, €n tots els pobles, trobem d'’odids o re-
pugnant.

Hem cregut que ho podiem deixar per
un dia que no comentem precisament el ju-
bileu reial.

Fermi VERGES

Aquest nimero ha passat
per la censura

DEFENSA | JUSTIFICACIO

Del professionalisme

en el critic
(Ve de la piagina z)

Referint-nos concretament al paper del
eritic, hem de dir que, per a nosaltres,
aquest és o ha d'ésser un bon senyor que
suposem normal, que parla en nom d'un
public normal, al qual es dirigeix i al qual
representa. Per damunt d’aquest piablie no
té ni ha de tenir res més ni res menys que
uns concixements que hem de ereure-li més
exrensos, una representacié clara d'unes
gquantes idees basiques, una sistematitzacid
de raonament meés o menys ben engiponat
i una certa claredat d’expressié per exposar
les seves opinions,

L’ambient eén qué el critic treballa no és
pas ['atmosfera calida i xarbotant de la
creacio, la bullida tempestuosa de la insfi-
racié, el boirds remoli del subconscient :
€5 una mica més tranquil. Almenys ideal-
ment, en el seu treball és acompanyat de la
rad, el eriteri i la conscitnecia, Alld amb que
exccuta la seva comesa no &s pas una
anima assedegada d’immortalitat, famolen-
ca a'infinit, afanyosa de reformes, trasbal-
sos 1 aventures, sind un cervell més o menys
ben amoblat d'experiéncies i d’adquisicions,
amb tot ¢l seu posit de cultura i d’erudicid
—mal ens esta el dir-ho—, gran o petit. Ell
és el burot, el policia que regula el trafic
—feina mal agraida, impertinent i antipi-
tica, perd ben necessaria—, encara que no
mdssa obeit, en exerciel d'unes atribucions
que li han estat conferides per algd que
no és pas ell mateix,

El gue¢ el critic acestuma a portar sota
el barrel no ¢és pas un capritx, una déria o
un seguit d'invencions per al seu (s perso-
nal ; 'un més que l'altre, 1’altre menys que
'un, s'han bastit un sistema que els serveix
per a amidar el que els és presentat, En
un terreny ideal, el eritic és el representant
d’una colla de regles, condicions, mesures
1 valors que sén la base de 'existéncia de
la creacié espiritual. Si s’equivoca, prou
queda la posteritat per a rectificar-lo i fer-
lo quedar com un drap brut, reivindicant
els postergats i coronant de llor immarces-
cible els qui han estat les seves victimes,

Per a fer aquest paper que assenyalem,
és evident que no calen pas titols professio-
nals—qué és el que ens serviria per a es-
tendre’ls*—, siné alguna altra cosa que hom
pusseird o no, perd gue no té res a veure
amb la incompatibilitat d’activitats que vo-
Iia Indicar el cronista gque amb el seu ex-
abrupte ens ha donat tema per a aquest ar-
ticle,

Aquestes reflexions que hem fet sobre la
funcié del eritic ens en suggereixen d’altres
que un dia o altre haurem d’explanar. Per
defensar el pretés intrusisme del critic que
no es guanya la vida exclusivament escrivint,
ens sembla que, per avui, ja n’hi ha prou.
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